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1.1.- AGENTES

PROMOTOR:
Ayuntamiento de Cascante
NIF P-3106700-B
Domicilio: Plaza de los Fueros, 1.31520 Cascante
ARQUITECTOS:
Luis Cornago, Rodriguez
Colegio Oficial de Arquitectos Vasco-Navarro / n° Colegiado 1015.
Teresa Bonal Fernandez
Colegio Oficial de Arquitectos Vasco-Navarro / n° Colegiado 1096.

Direccidn: c/ San Francisco Javier, 4. Tudela (Navarra)

Teléfono: 948-825354
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Teresa Bonal Fernandez

DIRECTOR DE EJECUCION DE LA OBRA:
No interviene
SEGURIDAD Y SALUD:

Estudio basico de seguridad y salud:
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Luis Cornago, Rodriguez

Colegio Oficial de Arquitectos Vasco-Navarro / n° Colegiado 1015.
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Coordinador en elaboracion del proyecto:
Luis Cornago, Rodriguez
Colegio Oficial de Arquitectos Vasco-Navarro / n° Colegiado 1015.
Teresa Bonal Fernandez
Colegio Oficial de Arquitectos Vasco-Navarro / n° Colegiado 1096.
Coordinador de ejecucién en obra:
Luis Cornago, Rodriguez
Colegio Oficial de Arquitectos Vasco-Navarro / n° Colegiado 1015.
Teresa Bonal Fernandez
Colegio Oficial de Arquitectos Vasco-Navarro / n° Colegiado 1096.
EXPEDIENTE ACTIVIDADES CLASIFICADAS:
No es de aplicacion

1.2 INFORMACION PREVIA.

1.2.1. — DEFINICION, FINALIDAD Y USO

Este proyecto tiene como finalidad el derribo de dos edificacidnes existentes en la Placeta
Bobadilla 3 y 4 de Cascante.

El encargo ha sido realizado por el Ayuntamiento de Cascante, actual propietario de los inmuebles.
El objetivo que persigue este derribo de las edificaciones para ampliar las dimensiones de la actual
Placeta de los Bobadilla.

1.2.2. - DATOS DE LA FINCA Y ENTORNO FiSICO
Situacion.

Las parcelas se situan en la Placeta Bobadilla. En ambos casos las parcelas se encuentran ocupadas
en su totalidad por las edificaciones.

Formay Superficie.

Las parcelas, en ambos casos, son de forma sensiblemente rectangular. La parcela catastral 69 se
corresponde a la direccidn postal de Placeta Bobadilla, 4 y tiene unas dimensiones de 7,90 m por 6,74
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m con una superficie catastral de 53,20 m2. La parcela catastral 70 correspondiente a la direccion
postal de Placeta Bobadilla, 3 tiene unas dimensiones de 7,90 m por 6,80 m con una superficie catastral
de 53,55 m2.

Orientacion.
La orientacion del frente de fachada a la placeta es sensiblemente suroeste.
Topografia.

Las parcelas, ocupadas por edificacion en su totalidad, presentan interiormente una superficie plana
adaptandose en el exterior a la calle que presenta una pendiente pronunciada.

Lindes.
Noreste: calle Abadia.
Sureste: Placeta Bobadilla

Suroeste: Placeta Bobadilla.

Noroeste: parcelas catastrales 69 y 70 del poligono 2.
1.2.3. - SERVIDUMBRES

No existen servidumbres aparentes sobre las parcelas.
1.2.4. - SERVICIOS URBANOS EXISTENTES

Los servicios urbanos discurren en su totalidad por la calle siendo necesario cortar el suministro de
agua hasta la fachada donde se alojan los contadores que se encuentran fuera de servicio.

Existe una luminaria de alumbardo publico en la facahada a la Placeta Biobadilla que sera necesario
desmontar de forma previa al inicio de la demolicién del edificio.

1.2.5. - PLANEAMIENTO VIGENTE. JUSTIFICACION URBANISTICA.
El planeamiento vigente en el término municipal de Cascante es el Plan Municipal.

Las 2 parcelas estan incluidas en la UER-15 del Casco Antiguo. Recientemente el Ayuntamiento ha
adquirido las 2 edificaciones con la finalidad de proceder a su demolicién para una futura ampliacién
de la plaza. El planeamiento vigente no impide la demolicién de las edificaciones.

En la actualidad se encuentra en proceso avanzado de redaccion el nuevo Plan General Municipal en
el que se contempla la ampliacion de la Placeta Bovadilla mediante la demolicién de las edificaciones.

Se redacta ahora el Proyecto de Derribo para dar cumplimiento a los plazos establecidos en una
enmienda aprobada en los presupuestos de Navarra para esta finalidad.
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2. - DESCRIPCION DE LAS EDIFICACIONES EXISTENTES

Edificacién de volumen Unico de 2 plantas con muros perimetrales de cerramiento y carga que cuenta
con un forjado de solivos de madera y vueltas de ladrillo revestidas de yeso en su parte inferior, en
suelo de planta primera.

La cubierta inclinada a cuatro aguas esta conformada por solivos de madera. Cuenta con una
estructura de solivos de madera, tablero de cafiizo y teja cerdmica arabe. La carpinteria exterior es de
madera.

El interior tiene divisones de ladrillo hueco sencillo con una organizacion propia de 2 viviendas con
acceso independiente, cada una de ellas, desde la placeta.

Las edificaciones no se destinan a ningun uso concreto desde hace tiempo.

Se incluyen a continuacion distintas imagenes del exterior y el interior de la edificacién.
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Vista desde la Placeta Bobadilla
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Vista del desembarco en planta primera
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Una vez demolida las edificacidnes sera necesario construir un nuevo cerramiento en la parte de las
parcelas 39 y 40 del poligono 2 que ahora ocupa la edificacion.

En las obras de demolicién del edificio se contempla la demolicion de las aceras perimetrales y de la
solera de planta baja y de los cimientos.

En el espacio que ahora ocupan las edificaciones se ejecutara una solera de hormigdn provisional al
mismo nivel que el resto de la placeta.

A la acera actual se le dara continuidad mediante una solera de hormigon provisional.

2.1. SUPERFICIES

Superficie construida planta baja........cccoceeveeeieiiiiieeeeee e 106,75 m?
Superficie construida planta primera .......cccoccceeiiiieeiiieee e 106,75 m?
Total superficie CONSIIUId@ .....covi i 213,50 m?

3.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

3.1. PROCEDIMIENTO A UTILIZAR EN EL DERRIBO.

Durante la ejecucién de las obras se procedera a cortar el tréfico rodado de comunicacién entre la
Placeta Bobadilla y la calle Abadia, desviandose el trafico por las calles adyacentes segun las
instrucciones de la Policia Local.

El corte de tréfico y desvios se sefializaran convenientemente, si fuera necesario mantener el corte
de trafico en periodo nocturno se dispondran sefiales luminosas con intensidad suficiente delante
de las vallas.

TRABAJOS PREVIOS.

Antes de comenzar el derribo se solicitardn los oportunos permisos para retirar los servicios de
fachada y cortar posibles acometidas, procediendose a la retirada de la totalidad de las instalaciones
afectadas por las obras.

DEMOLICIONES MANUALES

Dada la inexistencia de medianeras con otros edificios de las construcciones a demoler los trabajos
se desarrollaran por medios mecanicos.
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No parece que existan elementos de fibrocemento, pero en caso de existir, el desmontaje de los
mismos sera de forma manual adoptandose las medidas necesarias que implica este tipo de
materiales contaminantes.

DEMOLICIONES MECANICAS
Se procedera a la demolicion con maquina del resto de los edificios, segun el siguiente orden:

-Se comenzard por la cubierta retirando en la medida de lo posible los escombros para evitar
sobrecargas. Después se derribaran los muros, siempre de forma escalonada y progresiva, y los
forjados uno por uno, hacia el interior de la parcela, con precaucion para que no caigan restos a la
calle.

-Se regaran la fabrica y los escombros para evitar polvo y se evitard mediante la correspondiente
vigilancia el acercamiento de personas o vehiculos a la zona.

-En cuanto a las condiciones concretas de demolicién de cada elemento se atendera a lo recogido
en el Pliego de Prescripciones Técnicas.

-Para la demolicién por empuje se seguiran las siguientes instrucciones:

La altura del edificio o resto de edificio a demoler, no sera mayor de 2/3 de la altura alcanzable
por la maquina.

La maquina avanzara siempre sobre suelo consistente y los frentes de ataque no aprisionaran
a la maquina, de forma que ésta pueda girar siempre 360°.

No se empujara en general contra elementos no demolidos previamente, si existieran, de acero
ni de hormigén armado.

-Se habra demolido previamente elemento a elemento, la parte de edificio que este en contacto con
medianerias o aquellas partes que precisen de un derribo manual previo, dejando siempre aislado el
tajo de la maquina.

-Se empujara el cuarto superior de la altura de los elementos verticales y siempre por encima de su
centro de gravedad.

-Cuando existan planos inclinados como faldones de cubierta que puedan deslizar sobre la maquina,
deberdn demolerse previamente.

TRABAJOS FINALES

La carga de escombros se realizara una vez se hayan desmenuzado lo suficiente el tamafio de los
bloques de escombros.

Se debera tener especial cuidado en la limpieza de los camiones y en la cantidad de carga cuando
salgan de la obra para no provocar suciedad ni desprendimientos en la calzada.

N2022A0353
06/04/2022

o
x
w

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCO-NAVARRO
EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGO OFIZIALA

viva
VYHO34

>
7]
O |VERIFICABLE EN_http:/www.coavn.org

VISADO
NAFARROA BISATUA

NAVARRA

O(}AXVN




bonal

arquitectura & urbanismo

MEMORIA

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA BOBADILLA 3Y 4. CASCANTE

Los escombros depositados en la caja de los camiones para su transporte se protegeran con lonas
para minimizer las molestias a los vecinos y evitar la caida de restos sobre la calle, asi como el polvo.

La demolicién de las edificaciones tal y como se ha valorado en el presupuesto incluye la demolicién
de las soleras y cimientos dado que se pretende ejecutar una nueva solera para ampliar el espacio
de plaza.

3.2. EJECUCION DEL NUEVO CERRAMIENTO

Finalizados los trabajos de demolicion se procedera a ejecutar el cerramiento con las parcelas 39 y 40
del poligono 2.

Se ha previsto un cerramiento de blogue de hormigén 40 x 20 x 20 cm de 2,00m de altura revestido
por la fachada a la calle con mortero monocapa.

4.- NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES EN LA OBRA

-Ley 31/ 1.995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales.

-Real Decreto 485/1.997 de 14 de abril, sobre Sefializacién de seguridad en el trabajo.

06/04/2022

-Real Decreto 486/1.997 de 14 de abril, sobre Seguridad y Salud en los lugares de trabajo.
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-Real Decreto 487/1.997 de 14 de abril, sobre Manipulacién de cargas.

-Real Decreto 773/1.997 de 30 de mayo, sobre Utilizacion de Equipos de Proteccion

Individual.
-Real Decreto 39/1.997 de 17 de enero, Reglamento de los Servicios de Prevencion.

-Real Decreto 1215/1.997 de 18 de julio, sobre Utilizacion de Equipos de Trabajo.
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-Real Decreto 1627/1.997 de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion.
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5.- ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

5.1.-Introduccién

En cumplimiento del Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre se redacta este Estudio Basico de
Seguridad y Salud. Basado en este Estudio, el contratista del derribo debe de presentar su Plan
de Seguridad y Salud, y antes de comenzar la obra, abrir oficialmente el Centro de Trabajo
correspondiente.

El promotor nombrara un coordinador de Seguridad y Salud y debera asegurarse de que el contratista
dispone de los correspondientes permisos y seguros vigentes.

La empresa adjudicataria deberd realizar un seguro de responsabilidad civil para la
ejecucion de la demolicién que se presentara a la direccidn facultativa previo al comienzo de
la demolicién.

Para evitar riesgos a las personas ajenas a la obra se procedera a la colocaciéon de un andamio
perimetral con barandilla de 1,10 m de altura con barra intermedia y rodapié asi como una malla de
proteccion en la fachada a la calle. Igualmente cuando se proceda a la demolicién de la zona de la
fachada se procedera al aislamiento de toda la zona de actuacion, mediante el vallado de todos
sus accesos, incluido una franja de la calle perimetral a la zona de actuacién, con un cierre metalico
recuperable consistente, colocado sobre unos postes metalicos que serviran de guia y sustentacion.
Estos postes iran empotrados en bloques de hormigén macizo. Esta valla dispondra de sefalizacion
Optica nocturna. Si fuera necesario cortar temporalmente la calle, se avisara a la Policia Municipal.

5.2.-Trabajos previos

Antes de empezar la obra debera asegurarse que se han anulado todas las acometidas y retirado
cualquier instalacion de las fachadas.

Se acondicionara en una zona préxima a la obra, un espacio de acopio de escombros, para su
posterior carga y transporte al vertedero.

5.3.- Demoliciones manuales

Antes de comenzar la demolicibn manual en medianiles, se adoptaran las medidas adecuadas de
apeos, con la colocacién de redes o andamios que evitan las caidas de mas de 2 metros de altura.

Para operaciones puntuales que precisen trabajar en altura (para soltar cables, vigas, etc.) se
empleara cinturén de seguridad homologado tipo arnés, siempre anclado en punto seguro con
resistencia suficiente.
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arquitectura & urbanismo

MEMORIA

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA BOBADILLA 3Y 4. CASCANTE

5.4.- Demoliciones mecanicas

Siempre desde arriba hacia abajo y tirando hacia el interior del solar, no hacia la calle o la maquina.
Cuando se derriba por empuje, la altura a derribar no debe ser mayor de 2/3 de altura de alcance de
la maquina. La maquina debe de avanzar sobre terreno consistente y nunca se debe aprisionar sin
capacidad para giro de 360°. Se empujara siempre por encima del centro de gravedad de los
elementos, nunca contra los elementos que se podian deslizar sobre la maquina, y en general,
no contra los elementos rigidos de acero u hormigén armado.

Cada zona de actuacion de la maquina quedara limitada por una cinta de sefializacion. Una vez
demolida cada fase se pasara a la siguiente volviendo a colocar la cinta de sefializacién.

5.5.- Trabajos finales

Se cargaran los escombros desde su zona de acopio a camiones sin interferir con el derribo. Se
regulard el tréfico a su salida de la obra con una bandera y se cuidara la limpieza de la calle. Una
vez limpio hasta la rasante se vallara el solar con valla metdlica segura.

5.6.- Riesgos

-Caida de cascotes

-Desplome de cerramientos, forjados, maderos, etc.

-Vuelco de maquinas

-Caida al mismo nivel

-Caida a distinto nivel

-Atropello de maquina

5.7.- Normas de seguridad

-Control de apuntalamientos, protecciones de huecos y precaucién para tiempo de lluvia.
-Prohibicién de permanencia de personal junto a maquinas en movimiento

-Mantenimiento correcto de la maquinaria con su documentacién actualizada y reglamentaria.
-Manejo de magquinaria por personal cualificado con el carnet de operador correspondiente
-Sefializacion de la obra

-Delimitacién y control de accesos
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arquitectura & urbanismo

MEMORIA

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA BOBADILLA 3Y 4. CASCANTE

5.8.- Proteccidn personal
-Cascos
-Botas (impermeables y de seguridad)
-Traje de agua
-Guantes
-Cinturdn de Seguridad (tipo arnés)
5.9- Proteccion colectiva
-Apuntalamientos
-Redes de proteccion en huecos y pasos.
-Barandillas perimetrales de 1,10 m. altura, barra intermedia y rodapié 0,15 m.

-Plataformas de trabajo y andamios con barandillas perimetrales de 1,10 m. altura, barra
intermedia y rodapié 0,15 m.

-Sefiales acusticas de marcha atras de maquinaria

-Vallas perimetrales con sefializacién luminosa

N2022A0353
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Se contemplan las distintas maquinas que intervienen en la fase de trabajo, haciendo constar
los riesgos, normas de seguridad, proteccién colectiva e individual que deben tener:

Maguinaria principal

-Pala Cargadora
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arquitectura & urbanismo

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA BOBADILLA 3Y 4. CASCANTE

MEMORIA

-Golpes contra objetos.
-Choques contra vehiculos.
-Desplome de tierras.
-Electrocucién.
-Proyecciones.

-Por mantenimiento.
-Vibraciones.

-Ruidos.

-Polvo.

-Tension Térmica.
Medidas de protecciéon

-Mantenimiento correcto de maquinas.

-Cabina con estructura de proteccién en caso de vuelco y caida de objetos.

-Asiento anti-vibratorio y anatémico.

-Cabina insonorizada y climatizada.

-Casco de seguridad.

-Calzado con puntera reforzada y plantilla anti-punturas.
-Gafas anti-polvo (en su caso).

-Mascarilla con filtro mecénico (en su caso).
-Guantes de cuero.

-Traje de agua (en su caso).

-Protectores auditivos (en su caso).

-Botas de PVC con puntera reforzada (en su caso).
-Cinturdn elastico anti-vibratorio (en su caso).
Maquinarias auxiliares y herramientas

-Cortadora.
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DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA BOBADILLA 3Y 4. CASCANTE

MEMORIA

-Martillo compresor.
Riesgos

-Cortes de manos.
-Proyeccién de particulas.

-Electrocucion.

-Atrapamiento por elementos de transmision.

-Erosiones.

Medidas de proteccién
-Mantenimiento correcto de maquinas.
-Guantes.

-Pantallas de proteccion.

-Calzado de seguridad.

-Gafas de seguridad.

-Mascarillas.

Medios auxiliares

-Andamio metélico con barandillas perimetrales de 1,10 m. altura, barra intermedia y rodapié

0,15 m., apoyado en el suelo.
-Borriquetas.

-Escaleras portatiles y fijas.

-Plataformas con barandillas perimetrales de 1,10 m. altura, barra intermedia y rodapié

0,15 m.

Riesgos

Caidas de altura por:
-Deslizamiento.

-Fallo del apoyo.
-Situacion inadecuada.

-Rotura de algun elemento.
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arquitectura & urbanismo

MEMORIA

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

-Trabajo incorrecto del operario.

Medidas preventivas

-Apoyos adecuados.

-Inclinacion escalera correcta.

-Barandillas con barandillas perimetrales de 1,10 m. altura, barra intermedia y rodapié
0,15 m.

-Mantenimiento y conservacion en buen estado.

5.11.- FICHAS TECNICAS DE PREVENCION DE RIESGOS:

A continuacion se incluyen una serie de Fichas Técnicas para la Prevencion de Riesgos.
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DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA B&BRBR LA 3 Y 4. CASCANTE

MEMORIA

5.11.01.- ANDAMIO METALICO TUBULAR

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAI

- Demoliciéon manual

- Retirada instalaciones existentes

7t CAIDA DISTINTO NIVEL POR:

Desplome.

* Fallo de asentamiento.

* Mal arriostramiento vertical.

* Mal arriostramiento horizontal.
* Plataforma insuficiente.

* Plataforma suelta.

* Plataforma sobrecargada.
* Ausencia de barandillas.
* Acceso inadecuado.

ft CAIDA DE OBJETOS POR:

* Manipulacion.
* Desprendidos.
* Falta de rodapié.

ft GOLPES Y CORTES.

T ATRAPAMIENTOS.

I SOBREESFUERZOS.

- Apoyo adecuado (Durmientes).
- Nivelacion.
- Estabilidad del conjunto:

—Altura—
E = <5
Lado menor

- Arriostramiento interior y exterior.
- Elementos resistentes para las
cargas a soportar.
- Anchura minima plataforma 0,60 m.
- Plataforma metalicas.
- Evitar sobrecargas.
- No trabajar a niveles diferentes
sin proteccion intermedia.
- Separacion de paramento < 30 cm.
- A partir de 2 m. de altura, barandillas|
perimetrales.1,10m., barra intermedia y
rodapié 0,15 m.
- Resistencia 150 Kg/m.
- Plataforma situada en el lado
opuesto a la escalerilla.
- Si se utiliza escalerilla emplear arnés
y deslizador con cuerda fiadora.
- Incorporar médulo de escalera con

pisas barandillas y pasamanos.

- Si se utilizan lonas perforadas tener

en cuenta la salida del viento.
- Red de proteccion de caida de
materiales.

- Casco protector.

- Cinturdn con arnés
- Sirga o cuerda fiad
- Dos mosquetones.
- Deslizador.

- Guantes para montgaj

- Calzado con
reforzada y
antipunturas.
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arquitectura & urbanismo

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA B&BRBR LA 3 Y 4. CASCANTE

MEMORIA

5.11.02.- ANDAMIO METALICO MULTIDIRECCIONAL

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAI

- Demoliciéon manual
- Retirada instalaciones existentes

! CAIDA DISTINTO NIVEL POR:
* Desplome.
* Fallo de asentamiento.
* Mal arriostramiento vertical.

* Mal arriostramiento horizontal.

* Plataforma insuficiente.

* Plataforma suelta.

* Plataforma sobrecargada.
* Ausencia de barandillas.
* Acceso inadecuado.

* No cerrar trampilla.

I CAIDA DE OBJETOS POR:
* Manipulacion.
* Desprendidos.

* Falta de rodapié.
* No cerrar trampilla.

fl GOLPES Y CORTES.

I ATRAPAMIENTOS.

I SOBREESFUERZOS.

- Apoyo adecuado (Durmientes).
- Nivelacion.
- Estabilidad del conjunto:

—Altura—
<5
Lado menor

- Arriostramiento interior y exterior.
- Elementos resistentes para las
cargas a soportar.
- Anchura minima plataforma 0,60 m.
- Plataforma metalicas.
- Evitar sobrecargas.
- No trabajar a niveles diferentes
sin proteccion intermedia.
- Separacion de paramento < 30 cm.
- A partir de 2 m. de altura, barandillas
perimetrales.1,10m., barra intermedia y
rodapié 0,15 m.
- Resistencia 150 Kg/m.
- Plataforma situada en el lado
opuesto a la escalerilla.
- Si se utiliza escalerilla emplear arnés
y deslizador con cuerda fiadora.
- Incorporar médulo de escalera con
pisas barandillas y pasamanos.

- Si se utilizan lonas perforadas tener

en cuenta la salida del viento.
- Red de proteccion de caida de
materiales.

- Casco protector.
- Cinturdn con arnés
- Dos mosquetones.

- Guantes para montgj

- Calzado con
reforzada y
antipunturas.
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arquitectura & urbanismo

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETAMEISPC&(?ADILLA 3Y 4. CASCANTE

MEMORIA
5.11.03.- ANDAMIO DE BORRIQUETAS
FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS NORMAS DE PREVENCION PROTECCION COLECTIVA PROTECCION PER gg: NAL
f CAIDA DE PERSONAS POR: - Dos caballetes por andamio. - Soportes. - Casco protector. <O( I

- Demolicién manual * Fallo de base de andamio. - Asiento y nivelado correcto. - Red (a niveles altos). - Cinturén con arpé: N g
- Retirada instalaciones existentes * Vuelco. - Caballete con piezas ensambladas y clavadas. - Dos mosquetones| Q || &

* Discontinuidad de plataformas. - Conjunto estable y resistente. - Guantes para noritge| |

* Plataforma sin atar. - Apoyo (en su caso) sobre durmiente. - Calzado con puhtef&Feftitzadal

* Basculamiento plataforma.

* Excesivo acopio.

* Falta de proteccion perimetral.
* Ascenso y descenso de
plataforma.

f CAIDA DE OBJETOS POR:
* Manipulacion.
* Desprendimientos.
* Falta de rodapié.

1 GOLPES Y CORTES.

I ATRAPAMIENTOS.

I SOBREESFUERZOS.

a

- Maxima separacion entre soportes: 3,50 m.

- Borriqguetas metédlicas con cadenilla de
arriostramiento.
- Estabilidad:
Altura
Interior = <35
Lado menor
Altura
Exterior = <3
Lado menor
- Arriostramiento exterior no sobrepasando estal
relacién.

- Arriostramiento interior > 3.00 m.

- Altura maxima alcanzable < 6 m.

- Anchura minima plataforma 60 cm.

- Los tablones de 0,20 x 0,07 m.

- Atado de plataformay sujecién a soportes.

- A partr de 2 m. de altura, barandillas
perimetrales.1,10m., barra intermedia y rodapié 0,15

m.

y plantilla antipun
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arquitectura & urbanismo

DERRIBO DE EDIFICACIONES ERMORKCETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

5.11.04.- ESCALERAS PORTATILES

MEMORIA

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Demoliciéon manual
- Retirada instalaciones existentes

1 CAIDA DE PERSONAS A
DISTINTO NIVEL POR:

* Basculamiento lateral.

* Rotura de larguero.

* Rotura de peldafio.

* Vuelco.
* Ascenso y descenso de
espaldas a la escalera.

* Deslizamiento.

* Por contacto eléctrico.

f GOLPES.

I ELECTROCUCION POR:
* Presencia conductores
eléctricos.

T ATRAPAMIENTOS.

I SOBREESFUERZOS.

ESCALERAS DE MADERA:

- Largueros de madera sana y escuadrada.

- Peldafos ensamblados.

- No emplear pinturas opacas, si barnices transparentes.

- Prohibicién de empalmes si es que no tiene dispositivos
especiales.

ESCALERAS METALICAS:

- Pintura antioxidante.

- No realizar empalmes soldados.

- No suplementar escaleras de aluminio.

GENERALES:

- Zapatas antideslizantes.

- Anclaje en parte superior.

- Superacion nivel superior de apoyo en 1 m.

- Apoyo inferior resistente.

- Inclinacion de la escalera = 75°. Relacién entre longitud
(L) de puntos de apoyo y separacion del inferior a la vertical
del superior L/4.

- Evitar colocacién en zonas de paso o puertas moviles.

- Para altura > 3 m., utilizacion de cinturén de seguridad
anclado a elemento fijo.

- Para alturas > 5 m. y < 7 m. Utilizar escaleras reforzadas,
no simples.

- Para alturas > 7 m. utilizar escaleras telescopicas
especiales.

- El ascenso y descenso, siempre de frente a la escalera.

- Utilizacion por una persona solamente.

- No trabajar fuera de la vertical de la escalera.

- No transportar cargas > 25 Kg.

- Escaleras de tiiera con cadena aue impida su apertura.

- Cinturén con anclaje

- Ayuda de otra pers|

sujecion y estabilidad.

- Cable fiador (en su

- Casco de seguridad.

- Calzado con
reforzada y
antipunturas.
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DERRIBO DE EDIFICACIONES ERMORKCETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

5.11.05.- MAQUINARIA EN GENERAL DE MOVIMIENTO DE TIERRAS

MEMORIA

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Demolicion mecanica

f CAIDA DE PERSONAS AL SUBIR O
BAJAR DE LA MAQUINA.

1 VUELCO POR:
* Manejo imprudente.
* Excesiva pendiente.

f ATROPELLO.

f ATRAPAMIENTOS.

1 SOBREESFUERZOS.

1 GOLPES CONTRA OBJETOS.
fl CHOQUES CON VEHICULOS.
1 DESPLOME DE TIERRAS.

f ELECTROCUCION.

f PROYECCIONES.

1 POR EL MANTENIMIENTO.

1 VIBRACIONES.

- Magquinista cualificado con carnet
especifico para manejo de maquinaria.

- Talud natural de tierras.

- Faros adelante y de marcha atras.

- Servofrenos.

- Freno de mano.

- Bocina automatica de retroceso.

- Retrovisor a ambos lados.

- Mantenimiento periédico de los
sistemas hidraulicos y mecanicos.

- Prohibicién de permanecer o trabajar
en el radio de acci6n de la maquina.

- Prohibicion de trabajar o circular a me-
nos de 5 m. de las lineas de alta
tension.

- Caso de contacto eléctrico, el
maquinista permanecera en la cabina.

- Prohibicion de mantenimiento ;|
reparacion con el motor en marcha.

- Sefializacion de caminos de circulacion
y limitacion de velocidad.

- Ayuda de sefialistas.

- Delimitacién de cunetas a 3 m. del cor-
te del talud natural.

- La maquinaria dispondra de toda
documentacién actulizada y
reglamentaria.

- Cabina con estructura de proteccién en
caso de vuelco y caida de objetos.

- Asiento antivibratorio y anatémico.

- Cabina insonorizada y climatizada.

- Casco de seguridad.

- Calzado con punterafrefor
y plantilla antipunturas.
- Gafas antipolvo (en g
- Mascarilla con filtro me
(en su caso).

- Guantes de cuero.

- Traje de agua (en su
- Protectores auditivos|.
- Botas de P.V.C. co
reforzada (en su caso).
- Cinturén
antivibratorio (en su c4
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arquitectura & urbanismo

5.11.06.- PALA CARGADORA

DERRIBO DE EDIFICACIONES ERMORKCETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

MEMORIA

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Demolicién mecanica

f CAIDA DE PERSONAS AL SUBIR O
BAJAR DE LA MAQUINA.

fl VUELCO POR:
* Manejo imprudente.
* Excesiva pendiente.

f ATROPELLO.

f ATRAPAMIENTOS.

i SOBREESFUERZOS.

f GOLPES CONTRA OBJETOS.
fi CHOQUES CON VEHICULOS.
I DESPLOME DE TIERRAS.

ft ELECTROCUCION.

f PROYECCIONES.

1 POR EL MANTENIMIENTO.

! VIBRACIONES.

f RUIDO.

- Magquinista cualificado con carnet especifico

para manejo de maquinaria.

- Bocina automatica de retroceso.

- Mantenimiento periédico de los sistemas
hidraulicos y mecanicos.

- Prohibicién de permanecer o trabajar en el
radio de accion de la maquina.

- Prohibicién de trabajar o circular a menos de

5 m. de las lineas de alta tension.

- Prohibicién de izar personas en la cuchara o
utilizarla como plataforma.

- Prohibicion de transportar personas en la
cuchara.

- Prohibicion de trabajar bajo salientes de la
excavacion.

- Riego del terreno.

- Evitar concentraciones peligrosas de gases
en lugares de poca ventilacién, forzando ésta.

- Desplazamiento en pendiente con cuchara a
ras de suelo.

- Pendiente maxima en seco 50%.

- Pendiente maxima en himedo 20 %.

- Pendiente maxima con tren de rodaje de
neumaticos, en seco, 30%.

- En periodo de descanso de la maquina,
mantener la cuchara en el suelo.

- En reparaciones de la cuchara, colocar topes
o calzos.

- Circular con la cuchara baja.

- La maquinaria dispondrd de toda
documentacion actualizada y reglamentaria.

- Cabina con estructura de proteccién en caso
de vuelco y caida de objetos.

- Asiento antivibratorio y anatémico.

- Cabina insonorizada y climatizada.

- Casco de seguridad.
- Calzado con puntera reforas
plantilla antipunturas.
- Gafas antipolvo (en su das(
- Mascarilla con filtro mecé
Su caso).

- Guantes de cuero.

- Traje de agua (en su ca:
- Protectores auditivos.

- Botas de P.V.C. cq
reforzada (en su caso).

- Cinturén elastico antivily
Su caso).

VISADO

COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS VASCGENAVARROS
NAFARROA BISATUA

2 VNS EUSKAL HERRIKO ARKITEKTOEN ELKARGGOFIZEALA

NAVARRA

17



bonal

arquitectura & urbanismo

5.11.07.- RETROEXCAVADORA

DERRIBO DE EDIFICACIONES ERMORKCETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

MEMORIA

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Demolicién mecanica

f CAIDA DE PERSONAS AL SUBIR O
BAJAR DE LA MAQUINA.

fl VUELCO POR:
* Manejo imprudente.
* Excesiva pendiente.

f ATROPELLO.

f ATRAPAMIENTOS.

i SOBREESFUERZOS.

f GOLPES CONTRA OBJETOS.
fi CHOQUES CON VEHICULOS.
I DESPLOME DE TIERRAS.

ft ELECTROCUCION.

f PROYECCIONES.

1 POR EL MANTENIMIENTO.

! VIBRACIONES.

f RUIDO.

f POLVO.

- Magquinista cualificado con carnet especifico
para manejo de maquinaria.

- Talud natural.

- Bocina automatica de retroceso.

- Maquinista cualificado.

- Mantenimiento periédico de los sistemas
hidraulicos y mecanicos.

- Prohibicién de permanecer o trabajar en el
radio de accion de la maquina.

- Prohibicién de trabajar o circular a menos de
5 m. de las lineas de alta tension.

- Prohibicién de izar personas en la cuchara o
utilizarla como plataforma.

- Prohibicion de trabajar bajo salientes de la
excavacion.

- Durante la excavacion, si la maquina es de
neumaticos, utilizard las zapatas
estabilizadoras.

- Precauciones méaximas en zonas de
excavacion con posibilidad de existencia de
conducciones de gas, electricidad, agua,..

- Evitar concentraciones peligrosas de gases en
lugares de poca ventilacion, forzando ésta.

- En trabajos de pendiente, nivelar el terreno
para asiento de la maquina.

- En periodo de descanso de la maquina,
mantener la cuchara en el suelo.

- En reparaciones de la cuchara, colocar topes
o calzos.

- Circular con la cuchara baja.

- La maquinaria dispondrd de toda
documentacion actualizada y reglamentaria.

- Cabina con estructura de proteccion en caso
de vuelco y caida de objetos.

- Asiento antivibratorio y anatémico.

- Cabina insonorizada y climatizada.

- Casco de seguridad.
- Calzado con puntera refi
plantilla antipunturas.
- Gafas antipolvo (en su gas
- Mascarilla con filtro mecé
Su caso).

- Guantes de cuero.

- Traje de agua (en su ca:
- Protectores auditivos
caso).
- Botas de P.V.C. cg
reforzada y plantilla an
(en su caso).
- Cinturén elastico antivily
Su caso)
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DERRIBO DE EDIFICACIONES EAMRREETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

5.11.08.- CAMION (BASCULANTE O NO)

MEMORIA

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSON

Z]

- Demolicién mecanica
- Demolicién manual.

7 CAIDA DE PERSONAS AL SUBIR O
BAJAR DEL VEHICULO.

f VUELCO POR:
* Manejo imprudente.
* Excesiva pendiente.

f ATROPELLO.

T ATRAPAMIENTOS.

1 SOBREESFUERZOS.

f GOLPES CONTRA OBJETOS.
fl CHOQUES CON VEHICULOS.
1 DESPLOME DE TIERRAS.

T ELECTROCUCION.

f PROYECCIONES.

7 POR EL MANTENIMIENTO.

Nl VIBRACIONES.

- Magquinista cualificado con carnet
especifico para manejo de maquinaria.

- Antes de dar marcha atras se
comprobara la ausencia de personas.
- Bocina automética de retroceso y
espejos retrovisores a ambos lados.

- Mantenimiento periédico de los
sistemas hidraulicos y mecanicos.

- Bajada de caja inmediata antes de
emprender la marcha.

- Entrada y salida de obra con ayuda de
sefialista.

- Respeto de las normas del cédigo de
circulacion.

- Frenado, calzado y marcha introducida
en parada de pendiente.

- Permanencia de operarios fuera del
radio de accién del camion.

- Descarga  de material en
inmediaciones de zanja, a 1 m. del
borde del talud natural, previa
instalacién de topes.

- Si el camion dispone de pértico de
seguridad, el conductor dentro de la
cabina en la operacion de carga. En
caso contrario abandonara la cabina.

- Accionamiento del elevador en
situacion de paro del camion.

- Preferencia de paso a los vehiculos

cargados.

- Cabina con estructura de proteccién en
caso de vuelco y caida de objetos.

- Asiento antivibratorio y anatémico.

- Cabina insonorizada y climatizada.

- Casco de seguridad.
- Calzado con
reforzada, y
antipunturas.

- Guantes de cuero.

- Traje de agua (en su
- Protectores auditivg
caso).

- Botas de P.V.C. co
reforzada (en su caso).
- Cinturén
antivibratorio (en su c4
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5.11.09.- DUMPER

DERRIBO DE EDIFICACIONES ERMORKCETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

MEMORIA

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

- Demolicién mecanica.
- Demolicion manual.

f CAIDA DE PERSONAS AL SUBIR O
BAJAR DEL VEHICULO.

f VUELCO POR:
* Manejo imprudente.
* Excesiva pendiente.

fl ATROPELLO.
ft ATRAPAMIENTOS.
fI SOBREESFUERZOS.

1 GOLPES CONTRA OBJETOS:
* Arranque a manivela.
* Otros.

! CHOQUES.

7 POR EL MANTENIMIENTO.
ff VIBRACIONES.

f RUIDO.

f SOBREESFUERZOS.

fl POLVO.

- Conductor cualificado.

- Antes de dar marcha atras se
comprobara la ausencia de personas.

- Bocina automética de retroceso y
espejos retrovisores a ambos lados.

- Mantenimiento periédico de los
sistemas hidraulicos y mecéanicos.

- Frenado, calzado y marcha introducida
en parada de pendiente.

- Preferencia de paso a los vehiculos
cargados.

- Con vehiculo cargado,
rampa marcha atras.

- Prohibicién de circular por pendientes
> 20% en terreno himedo y del 30% en
seco.

- Colocacion de tope al borde del
desnivel de descarga, teniendo en
cuenta el angulo del talud natural.

- Vision por encima de la carga, o en
caso contrario circular marcha atras.

- Prohibiciéon de viajar sobre el dumper
personas distintas al conductor.

- Estacionamiento del vehiculo con freno
y parada de motor.

- En pendientes, ademas, calzado de
ruedas.

- En reparaciones, con el volquete
levantado, instalar un calce adecuado.

- La maquinaria dispondra de toda
documentacién actulizada y

bajada de

realamentaria.

- Cabina con estructura de proteccién en
caso de vuelco y caida de objetos,
pértico de seguridad.

- Asiento antivibratorio y anatémico.

- Casco de seguridad.

- Calzado con puntera
y plantilla antipunturas
- Guantes de cuero.

- Traje de agua (en su
- Protectores auditivos
- Botas de P.V.C. co
reforzada.

- Cinturén
antivibratorio (en su ca
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5.11.10.- CORTADORA DE CERAMICA

DERRIBO DE EDIFICACIONES ERMORKCETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

MEMORIA

FASE DE TRABAJO RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSONAL

f CORTES.
- Demolicién manual
I PROYECCION.

ft ATRAPAMIENTO.

f ROTURA DEL DISCO.

fl CONTACTO ELECTRICO:
* Indirecto.
* Directo.

f POLVO.
fl RUIDO.

1 HUMEDAD (Para las de corte
con agua).

I SOBREESFUERZOS.

- Persona cualificada.

- Conexion eléctrica a tierra en la manguera de
toma de corriente, con base y clavija.

- Nivelacién de la maquinay estabilidad.

- Disco ajustado y equilibrado.

- Protector regulable del disco.

- Carenado de 6rganos modviles (correas, poleas,
parte inferior del disco).

- Interruptor del tipo embutido y estanco.

- Diametro del disco adecuado al que permite el
protector.

- Adecuacion del disco, al tipo de material a cortar
(no cortar madera con disco de widia o carborundo).
- Giro del disco hacia el lado de la alimentacion.

- Comprobacion de la no existencia de elementos
extrafios antes de cortar (grapas, etc.).

- Aspiradores de polvo.

- Humedecer las piezas.

- Si no es con chorro de agua, colocar la maquina a
sotavento (viento por la espalda)

- Nunca empujar con los
extendidos.

- Carro alimentador y guia

- Empujador para piezas pequefias.
- Mantener limpio el entorno de material de desecho
y obstaculos.

dedos pulgares

- Protector.
- Resguardo inferior del disco.
- Resguardo de correas y poleas.

- Gafas de seguridad.

- Pantalla facial.
- Mascarilla con filtro pa
(para las de corte en se

- Botas de seguri
puntera reforzada vy
antipunturas.

- Mandil para ligui
agresivos.

- Traje de agua(
maguinas).

- Guantes  de

resistentes a la ab
humedad.

- Protectores auditivos (
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DERRIBO DE EDIFICACIONES ERMORKCETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

5.11.11.- HERRAMIENTAS PORTATILES DE ACCIONAMIENTO ELECTRICO

Taladro, Rozadora, Cepilladora metalica, Sierra, Vibrador, Amoladora, Radial, Pistola fija - clavos

MEMORIA

FASE DE TRABAJO

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERSON

NA

- Demoliciéon manual

ff PROYECCIONES.

f CAIDA Y CHOQUE DE O

CONTRA OBJETOS.

fl CORTES.

f POLVO.

1 INCENDIO.

fl RUIDO.

 CONTACTO ELECTRICO:

* Directo.
* Indirecto.
fl SOBREESFUERZOS.

- Persona cualificada.

- Proteccion eléctrica a base de doble aislamiento.

- En ausencia de lo anterior, conexién eléctrica a
tierra en combinacion de interruptores diferenciales
de 30 mA.

- Estado adecuado de cable y clavija de conexién.

- Utilizacion del complemento adecuado vy
sustitucién del desgastado.

- Reparacion eléctrica de los mismos por personal
especializado.

- No retirar las protecciones normalizadas de disco,
pistola, etc., y utilizacion el de revoluciones
adecuadas o util indicado.

- Cambio de dutiles desconectando de la red el
aparato.

- Barreras.
- Marquesinas de protecciéon de caida de
materiales.

- Casco.

- Gafas de seguridad.

- Pantalla facial.

- Mascarilla con filtro pal
- Botas de seguri
puntera reforzada y

antipunturas.

- Guantes de cuero.

- Guantes de goma o

Su caso).

- Protectores auditivos (
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5.11.12.- ACTUACIONES PREVIAS A LA DEMOLICION

DERRIBO DE EDIFICACIONES EMMGMQHEETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

MEMORIA

MAQUINAS

MEDIOS AUXILIARES

RIESGOS Y CAUSAS

NORMAS DE PREVENCION

PROTECCION COLECTIVA

PROTECCION PERS

@)

i

- Sefializacion.
- Localizacion de lineas eléctricas u otras conducciones de
servicios subterraneas, por detectores e informacion.
- Tramite para el corte de trafico, si se considera necesario
para evitar influencias de las cargas dinamicas, e
interferencia con la circulacion de abastecimiento de obra.
- Situacion con plano de las zonas de acceso a las vias
publicas.
- Sefializacion en carretera.
- Vallado y acotado previo de la zona de obra (existente).
- Situacion con plano de la maquinaria a instalar.
- Situacion con plano del acopio de materiales.
- Instalaciones generales de obra:

. Saneamiento.

. Abastecimiento de agua potable.

. Suministro de energia eléctrica.

. Vestuarios, aseos, caseta de obra y botiquin.

. Comunicaciones (telefonia fija y movil).
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DERRIBO DE EDIFICACIONES EMMGMQHEETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE

5.11.13.- DEMOLICIONES

MEMORIA

MAQUINAS MEDIOS AUXILIARES RIESGOS Y CAUSAS NORMAS DE PREVENCION PROTECCION COLECTIVA PROTECCION PE

- Retroexcavadora | - Herramientas manuales. T ATROPELLOS. - Dotacion completa de planos para esta fase. - Las propias de los medios |- Casco.

- Pala cargadora. |- Sierra Manual. - Ordeny limpieza. auxiliares utilizados. - Guantes de cuerd.

- Camion | - Andamiaje. !l COLISION VEHICULOS. - Sefializacion vias de circulacion. - Las propias de las maquinas| - Calzado de seguri
basculante. - Escalera de mano. - Sefializar con cordon balizador contorno de la| utilizadas. puntera reforzada y

- B Martillo 1l GOLPES, CONTUSIONES. demoliciép’. . ' - Vallgc!(? zona afectada por la| antipunturas.

neumatico. - Demolicion de arriba abajo. demolicion. - Botas de P.

- Motosierra. - Comienzo por la cubierta y continuando por la| - Sefializacién en calles. puntera reforzada i

T CAIDA MISMO NIVEL.

T CAIDA DISTINTO NIVEL.
1 VUELCO DE MAQUINAS.
T ATRAPAMIENTOS.

7 CORTES.

T RUIDO.

fl POLVO.

estructura y muros.

- Especial cuidado con medianeras colindantes.
- Retirada de cables y alumbrado de fachadas.

- Las propias de los medios auxiliares
utilizados.

- Las propias de las maquinas utilizadas.

antipunturas (en s
- Traje de agud
caso).

- Gafas antipolvo
caso).

- Las propias de Ig
auxiliares utilizados
- Las propias
maquinas utilizadas
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ANEXO 1. GESTION RESIDUOS
DERRIBO DE EDIFICACIONES EN CASCANTE

PLACETA BOBADILLA,3Y 4
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ESTUDIO GESTION DE RESIDUOS

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA BOBADILLA, 3Y 4. CASCANTE

CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el RD 105/2008, por la que se regula la gestiéon de los residuos de construccién y
demolicién, y en cumplimiento del Decreto Foral 23/2011, de 28 de marzo, por el que se regula la
produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion en el ambito territorial de la
Comunidad Foral de Navarra, se presenta el presente Estudio de Gestion de Residuos de
Construccion y Demolicion con el siguiente contenido:

1.1- Identificacién de los residuos (segiin OMAM/304/2002)

1.2- Estimacion de la cantidad que se generara (en Tny m3)

1.3- Medidas de segregacion “in situ”.

1.4.-Medidas para la prevencién de residuos en la obra objeto del proyecto.

1.5- Prevision de reutilizacion en la misma obra u otros emplazamientos (indicar cuales).
1.6- Operaciones de valorizacion “in situ”.

1.7- Destino previsto para los residuos.

1.8- Instalaciones para el almacenamiento, manejo u otras operaciones de gestion.

1.9- Valoracion del coste previsto para la correcta gestiébn de los RCDs, que formara parte del
presupuesto del proyecto.
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

1.1.- Identificaciéon de los residuos a generar, codificados con arreglo a la Lista Europea de
Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones
posteriores.

Clasificacion y descripcion de los residuos
Se establecen dos tipos de residuos:

Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura de ambito local o supramunicipal
contenidas en los diferentes planes de actuacion urbanistica o planes de desarrollo de caracter
regional, siendo resultado de los excedentes de excavacién de los movimientos de tierra generados
en el transcurso de dichas obras. Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no
contaminados, procedentes de obras de excavacion.

Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construccién, de la
demolicion, de la reparacion domiciliaria y de la implantacién de servicios.

Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o biolégicas
significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni quimicamente ni de
ninguna otra manera, ni son biodegradables, ni afectan negativamente a otras materias con las que
entran en contacto de forma que puedan dar lugar a contaminacioén del medio ambiente o perjudicar a
la salud humana. Se contemplan los residuos inertes procedentes de obras de construccion y
demolicién, incluidos los de obras menores de construccion y reparacion domiciliaria sometidas a
licencia municipal o no.

Los residuos generados seran tan solo los marcados a continuacion de la Lista Europea establecida
en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el computo general los materiales que
no superen 1m3 de aporte y no sean considerados peligrosos y requieran por tanto un tratamiento
especial.
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ESTUDIO GESTION DE RESIDUOS

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA BOBADILLA, 3Y 4. CASCANTE

A.N.: Nivel |
1. TIERRAS Y PETREOS DE LA EXCAVACION

x 17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 06

17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07

A.O.: Nivel I

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto

17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01
2. Madera

x 17 02 01 Madera

3. Metales

17 04 01 Cobre, bronce, latén

17 04 02 Aluminio

17 04 03 Plomo

17 04 04 Zinc

x 17 04 05 Hierro y Acero

17 04 06 Estafio

17 04 06 Metales mezclados

17 04 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10
4. Papel

x 20 01 01 Papel

5. Plastico

x 17 02 03 Plastico

6. Vidrio

x 17 02 02 Vidrio

7.Yeso

x 17 08 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del cédigo 17 08 01
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RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Gravay otros aridos

X 01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el c6digo 01 04 07
x 01 04 09 Residuos de arenay arcilla

2. Hormigén

x 17 01 01 Hormigén

3. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos

x17 01 02 Ladrillos

x17 01 03 Tejas y materiales ceramicos

17 01 07 Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las especificadas en el codigo 1 7 01 06.

4. Piedra
x17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01, 02 y 03

RCD: Potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras
x 20 02 01 Residuos biodegradables
20 03 01 Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
17 01 06 mezcla de hormigoén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos con sustancias peligrosas (SP's)
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccién que contienen Amianto
17 08 01 Materiales de construccién a partir de yeso contaminados con SP's
17 09 01 Residuos de construccion y demolicién que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccion y demolicion que contienen PCB's
17 09 03 Otros residuos de construccién y demolicion que contienen SP's
17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP's
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
x 15 02 02 Absorbentes contaminados (trapos,)
13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,)
16 01 07 Filtros de aceite
20 01 21 Tubos fluorescentes
X 16 06 04 Pilas alcalinas y salinas
x 16 06 03 Pilas boton
x 15 01 10 Envases vacios de metal o plastico contaminado
x 08 01 11 Sobrantes de pintura o barnices

14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
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x 07 07 01 Sobrantes de desencofrantes
x 15 01 11 Aerosoles vacios

16 06 01 Baterias de plomo

x 13 07 03 Hidrocarburos con agua

17 09 04 RDCs mezclados distintos cadigos 17 09 01, 02 y 03

1.2.- Estimacion de la cantidad de cada tipo de residuo que se generard en la obra, en
toneladas y metros cubicos.

La estimacion se realizara en funcién de las categorias del punto 1.

y varia segun las caracteristicas de la obra planteada

Estimacién de residuos

Volumen de tierras procedentes de la excavacion:109,02 m3

1.2.1 Demolicién
Segun medicion de presupuesto el volumen de residuos generado por las obras de demolicién

asciende a la cantidad de 799,88 m3
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m3). 1,10 Tn/m3

Toneladas de residuos demolicion...... 879,87 Tn
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Con el dato estimado de RCDs por metro cuadrado de construccion, se consideran los
pesos y volumenes en funcion de la tipologia de residuo:

siguientes

Tabla 1
A.1:RCDs Nivel ll
Tn d \
Evaluacién teérica del peso por tipologiade RDC 879,87 |Toneladas de cada| Densidad tipo m3Volumen de
tipo de RDC (entre 15y0,5) Residuos
1TIERRASY PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion 109,02 14,50
estimados directamente desde los datos de
proyecto.
A.2.:RCDs Nivel ll
% Tn d Vv
Evaluacién tedrica del peso portipologiade RDC | %de peso (segln [Toneladas de cada| Densidad tipo m3Volumen de
CC.AA.Madrid) tipo de RDC (entre 15y0,5) Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1 Asfalto 0,05 43,99 13 33,84
2.Madera 0,04 35,9 0,6 58,66
3.Metales 0,025 22,00 15 14,66
4.Papel 0,003 2,64 09 2,93
5. Plastico 0,05 13,20 09 14,66
6. Vidrio 0,005 4,40 15 2,93
7.Yeso 0,002 176 12 147
TOTAL estimacion 0,14 123,18 129,16
RCD: Naturaleza pétrea
1 Arena Gravayotros aridos 0,04 35,19 15 23,46
2.Hormigén 0,12 105,58 15 70,39
3.Ladrillos, azulejos yotros ceramicos 0,54 475,13 15 316,75
4.Piedra 0,05 43,99 1 43,99
TOTAL estimacién 0,75 659,90 454,60
RCD: Potencialmente peligrosos yotros
1Basuras 0,07 6159 09 68,43
2.Potencialmente peligrosos yotros 0,04 35,19 05 70,39
TOTAL estimacion 0,11 96,79 138,82

1.3.- Medidas de segregacioén "in situ" previstas (clasificacion/seleccién).

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construcciéon y demolicion deberan
separarse en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la

cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigon..........oooooiiiiiiiis
Ladrillos, tejas, ceramicos..............
Metales......coooovviiiiiiii

Madera......coooevviiiii i

Papely carton............cccoceevienn.n.

Medidas empleadas (se marcan las casillas segun lo aplicado)

Eliminacidn previa de elementos desmontables y/o peligrosos

x Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos + carton +
envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las fracciones establecidas en el articulo

5.5 del RD 105/2008

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en

planta
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1.4.-Medidas para la prevencién de residuos en la obra objeto del proyecto.

En la obra objeto del presente proyecto, no se han tenido en cuenta medidas para la prevencion de
residuos.

1.5.- Previsién de operaciones de reutilizacién en la misma obra o en emplazamientos externos
(en este caso se identificara el destino previsto)

Se marcan las operaciones y el destino previstos inicialmente para los materiales (propia obra o
externo)

OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL
X No hay prevision de reutilizacién en la misma obra Externo / Gestor autorizado

0 en emplazamientos externos, simplemente seran

transportados a vertedero autorizado.

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion. Externo / Gestor autorizado

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en

aridos reciclados o en urbanizacion. Externo / Gestor autorizado
Reutilizacion de materiales ceramicos. Externo / Gestor autorizado
Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio... Externo / Gestor autorizado
Reutilizacion de materiales metalicos. Externo / Gestor autorizado

Otros (indicar)

1.6.- Prevision de operaciones de valorizaciéon "in situ” de los residuos generados.

Se marcan las operaciones y el destino previstos inicialmente para los materiales (propia obra o
externo)

OPERACION PREVISTA

X No hay prevision de reutilizacién en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente
seran transportados a vertedero autorizado.

Utilizacién principal como combustible o como otro medio de generar energia.

Recuperacién o regeneracién de disolventes.

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes.

Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metélicos.

Reciclado o recuperacion de otras materias organicas.

Regeneracion de acidos y bases.

Tratamiento de suelos, para una mejora ecologica de los mismos.

Acumulacién de residuos para su tratamiento segin el Anexo 11.B de la Comision 96/350/CE.

Otros (indicar)
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1.7.- Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorizables "in situ" (indicando
caracteristicas y cantidad de cada tipo de residuos)

Las empresas de Gestién y tratamiento de residuos estaran en todo caso autorizadas por la
Comunidad Foral de Navarra para la gestion de residuos no peligrosos.

Terminologia:

RCD: Residuos de la Construccién y la Demolicién
RSU: Residuos Solidos Urbanos

RNP: Residuos NO peligrosos

RP: Residuos peligrosos
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[~-1:rcDs Nivel |
1. TIERRASY PETROSDE LA EXCAVACION Tratamiento Destino Cantidad
0504 Tierrasy piedras distintas de las especif icadas en el c6digo 17 05 03 Sin tratamiento esp. Restaur acion/ Ver teder o 14,5
0506 Lodos de dr enaje distintos de |os espedif idados en el c6digo 17 05 06 Sin tr atamiento esp. Restaur acion/ Ver teder o 0
0508 Balasto de vias [ ér1 eas distinto del espedif idado en el c6digo 17 0507 Sintr atami ento esp. Restaur acion/ Ver teder o 0
[A.2.: RcDs Nivel 11
RCD: Natur alezano pétr ea Tratamiento [ Destino | _cantidad ]
1_Asfalto
[ 0302 Mezclas bituminosas distintas de las especif icadas en el c6digo 170503 Reciclado | Plantader eciclaje RCD [ 3384 |
2. Mader a
[ x 0201 Mader a Reciclado [ Gestor autorizado RNPs | I |
3 Metales
0401 Cobr e, br once, laton Reciclado 0
0402 Aluminio Reciclado 0
0403 Plomo 0
0404 zZinc Gestor autorizado RNPs 0
X 04 05 HierroyAcero Reciclado 14,66
0406 Estano 0
0406 Metales mezclados Reciclado 0
0411 Cables distintos de |os especif icados en el c6digo 1704 10 Reciclado 0
4. Papel
[ _[Foior Papel Reciclado [ GestorautorizadorNPs | 203 |
5. Plastico
[ x 0203 Plastico Reciclado | Gestor autorizado RNPs | 14,66 |
6. Vidrio
[ x 0202 Vidrio Reciclado [ Gestor autorizado RNPs | 2,93 |
7. Yeso
x 0802 Materiales de construccionapar tir deyeso Reciclado | Gestor autor izado RNPs | 1,47 |
distintos alos del codigo 170801
[rcD: Natur aleza pétrea Tratamiento [ Destino | _cantidad ]
1. Arena Gravay otros aridos
0408 Residuos de gravay rocas tr itur adas distintos de los mendionados en Reciclado Planta der eciclaje RCD 0
el c6digo 010407
X 0409 Residuos dearenayarcilla Reciclado Plantadereciclaje RCD 23,46
[2. Hormigon
[ x J¥oio1 [Hor migon Reciclado/ Vertedero | Plantader eciclaje RCD [ 7039 |
3 Ladrillos, azulejos y otros ceramicos
0102 Ladrillos Reciclado Plantadereciclaje RCD 0
X 0103 Tejas y materiales cer amicos Reciclado Plantade eciclaje RCD
X 0107 Mezclas de hor migon, ladrillos, tejas y mater iales cer amicos de las
espedificadas enel c6digoo 17 01 06 Reciclado/ Verteder o Plantadereciclaje RCD 316,75
[4. Piedra
[ J¥7 0904 [RCDs mezclados distintos alos delos cédigos 1709 01, 02y 03 Reciclado | [ 4399 |
RCD: Potencial mente peligr 0s0s y otr os Tratamiento [ Destino | cantidad |
1. Basuras
[ x 200201 [Residuos biodegradables Reciclado/ Vertedero | Planta der eciclaje RSU [ 843 |
[x_J200301 [Mezclade residuos municipales Reciclado/ Vertedero | Plantader eciclaje RSU | 0,00
2. Potencialmente peligrosos y otros
x |170106 Mexclade hor migon, ladrillos, tejas y mater iales cer amicos con Deposito Segur idad 70,390
sustancias peligrosas (SP's)
X |170204 Mader a, vidr 100 plstico con sustancias peligr osas o contaminadas Tratamieno Fco-Qco 0,000
por ellas
x_|170301 Mezclas bituminosas que contienen alquitr an de hulla Depsitol T ratamieno 0,000
x_|170303 (Alquitr an de hullay pr oductos alquitr anados Depositol T r atamieno 0,000
170409 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligr osas Tratamiento Fco-Qco 0,000
170410 Cables que conti enen hidr ocar bur 0s, al quitr an de hullay otras SP's Tratamiento Fco-Qco 0,000
170601 Mater iales de aislamientos que contienen Amianto Deposito Seguridad Gestor autorizado RPs 0,000
170603 Otr os mater iales de aislami ento que contienen sustancias peligr osas Deposito Segur idad 0,000
170605 Materales de constr ucci n que contienen Amianto Depsito Seguridad 0,000
170801 Mater iales de constr uccion apar tir de yeso contaminados con SP’s Tratamiento Fco-Qco 0,000
170901 Residuos de constr uccion y demolicion gue contienen mer curio Deposito Segur idad 0,000
170902 Resi duos de constr uccion y demolicion que contienen PCB's Depsito Seguridad 0,000
170903 Otr os  esi duos de constr uccion y demolicion gue contienen SP's Depsito Seguridad 0,000
X 17 06 04 Mater iales de aislamientos distintos delos 1706 01y 03 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,000
170503 Tierrasy piedras que contienen SP's Tratamiento Fco-Qco 0,000
170505 Lodos de dr enaje que contienen sustancias peligr osas Tratamiento Fco-Qco 0,000
170507 Balastros de vias f ér r eas que contienen sustancias peligr osas Depésito/ Tratamieno 0,000
x_|150202 [Adsor ventes contaminados ({r apos,..) Depsitol T ratamieno 0,008
130205 Aceites usados (minerales no clor ados de motor , ) Depositol T r atamieno 0,000
160107 Filtr os de aceite Depésito/ Tratamieno 0,000
200121 T ubos f Iuor escentes Depsitol T ratamieno 0,000
X 16 06 04 Pilas alcalinas y salinas Deposito/ Tratamieno 0,000
X 16 06 03 Pilas botén Depésito/ Tratamieno Gestor autorizado RPs 0,000
x_|150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado Depsitol T ratamieno 0,000
X 080111 Sobr antes de pintur aobar nices Deposito/ Tratamieno 0,000
X 1406 03 Sobr antes de disolventes no halogenados Depésito/ Tratamieno 0,000
x_|070701 Sobr antes de desencof rantes. Depsitol T ratamieno 0,000
X 150111 Aer osoles vacios Depésito/ Tratamieno 0,000
1606 01 Bater ias de plomo Depésito/ Tratamieno 0,000
x__|130703 Hidr ocar bur os con agua Depositol T ratamieno 0,000
17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 170901, 02y 03 Deposito/ Tratamieno Restaur acion/ Ver teder o 0,000
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1.8.- Planos de las instalaciones previstas

Planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo y, en su caso, otras
operaciones de gestién de los residuos de construccion y demolicion en la obra, planos que
posteriormente podran ser objeto de adaptacién a las caracteristicas particulares de la obra y sus
sistemas de ejecucion, siempre con el acuerdo de la direccion facultativa de la obra.

En el plano adjunto se especifica la situacién y dimensiones de:

x Acopios y/o contenedores de los distintos RCDs (tierras, pétreos, maderas, plasticos, metales,
vidrios, cartones...)

Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigdén

x Almacenamiento de residuos y productos toxicos potencialmente peligrosos
Contenedores para residuos urbanos

Planta movil de reciclaje “in situ”

Ubicacién de los acopios provisionales de materiales para reciclar como éaridos, vidrios, madera o
materiales cerdmicos.

1.9.- Prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto en relacién
con el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de gestion de los
residuos de construcciéon y demoliciéon dentro de la obra.

Con caracter General:

Prescripciones para incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion
y demolicién en obra.

Gestion de residuos de construccion y demolicidn

Gestion de residuos segun RD 105/2008 y orden 2690/2006, realizandose su identificacibn con
arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus
modificaciones posteriores.

La segregacién, tratamiento y gestion de residuos se realizard mediante el tratamiento
correspondiente por parte de empresas homologadas.

Certificacion de los medios empleados.

Es obligacién del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad de los
certificados de los contenedores empleados, asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos
por entidades autorizadas y homologadas por la Comunidad Foral de Navarra.

Limpieza de las obras.

Es obligacién del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como
de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como
ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente
buen aspecto.

Con carécter Particular:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se marcan aquellas que
sean de aplicacion a la obra)

Para los derribos: se realizardn actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras
auxiliares...para las partes o elementos peligrosos, referidos tanto a la propia obra como a los
edificios colindantes.

Como norma general, se procurard actuar retirando los elementos contaminados y/o peligrosos tan
pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles...).
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Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpinterias y
demas elementos que lo permitan.

X El deposito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a
1m3, contadores metalicos especificos con la ubicacién y condicionado que establezcan las
ordenanzas municipales. Dicho depésito en acopios también debera estar en lugares debidamente
sefalizados y segregados del resto de residuos.

El depésito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...) que se realice
en contenedores o acopios, se debera sefializar y segregar del resto de residuos de un modo
adecuado.

X Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente
durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos 15 cm a lo largo de toso
su perimetro. En los mismos debera figurar la siguiente informacién: Razoén social, CIF, teléfono del
titular del contenedor / envase y el nimero de inscripcién en el registro de transportistas de residuos.

Esta informaciéon también debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de
contencion y almacenaje de residuos.

X El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias
para evitar el depoésito de residuos ajenos al mismo. Los contadores permaneceran cerrados, 0
cubiertos al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a la obra a
la que prestan servicio.

X En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos para la
separacién de cada tipo de RCD.

X Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de
obras...), especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de
reciclaje o deposicion.

En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion econémica
de las condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por las posibilidades reales de ejecutarla
como por disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados.

X La Direccién de Obra serd la responsable de tomar la Ultima decisién y de su justificacion ante las
autoridades locales o autondémicas pertinentes.

X Se debera asegurar en la contrataciéon de la gestién de los RCDs que el destino final (planta de
reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizacion autonémica de la
Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores
autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente. Se llevara a cabo un control
documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final de cada transporte de
residuos.

X La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una obra
de derribo o de nueva planta se regira conforme a la legislacion nacional y autonémica

vigente y a los requisitos de las ordenanzas municipales. Asimismo, los residuos de caracter urbano
generados en las obras (restos de comidas, envases...) seran gestionados acorde con los preceptos
marcados por la legislacion y autoridad municipal correspondiente.

X Para el caso de los residuos con amianto se seguira los pasos marcados por la Orden
MAM/304/2002 de 8 de febrero por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion
de residuos y la lista europea de residuos para poder considerarlos como peligroso o no peligrosos.

En cualquier caso, siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD 108/1991 de 1 de febrero
sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto,
asi como la legislacion laboral al respecto.
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X Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigon seran tratadas como escombros.

X Se evitara en todo momento la contaminacién con productos téxicos o peligrosos de los plasticos y
restos de madera para su adecuada segregaciéon, asi como la contaminacion de los acopios o
contenedores de escombros con componentes peligrosos

X Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de los
suelos degradados sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible en caballones de
altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la manipulacién y la contaminacion
con otros materiales.

1.10.- Valoracion del coste previsto de la gestion correcta de los residuos de construcciéon y
demolicidn, coste que formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo aparte.

A continuacion, se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos
de la obra, en cada fase repartido en funcién del volumen de cada material.

IESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (célculo sin fianza) I

Tipologia RCDS Estimacion (m3) Precio gestion en planta Importe (€) % del presupuesta
Vertedero/Cantera/Gestor (€/m3) obra

|A1 RCDs Nivel | |
Tierras y pétreos de la excavacion 14,50 5,00 72,50 2,75

|A.2.: RCDs Nivel I |
RCDs Naturaleza Pétrea 129,15 2,50 322,88 12,25
RCDs Naturaleza No Pétrea 454,59 3,25 1477,42 56,04
RCDs Potencialmente peligrosos 138,82 5,50 763,51 28,96
97,25

B. RESTO DE COSTES DE GESTION |

B1. % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,00
B2. % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 0,00 0,00
B3. % Presupuesto de obra por costes de 0,00 0,00

gestion, alquileres, etc...

[TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs 2.636,30 € 100 |

Para los RCDs de Nivel | se utilizaran los datos de proyecto de la excavacion, mientras que para los
de Nivel Il se emplean los datos del apartado 1.2 del Plan de Gestion.

El contratista posteriormente se podra ajustar a la realidad de los precios finales de contratacion y
especificar los costes de gestién de los RCDs de Nivel Il por las categorias LER si asi lo considerase
necesario.

Se establecen en el apartado “B.- RESTO DE COSTES DE GESTION” que incluye:

Estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del resto de costes de la Gestion de Residuos,
tales como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares en general.
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ESTUDIO GESTION DE RESIDUOS

DERRIBO DE EDIFICACIONES EN PLACETA BOBADILLA, 3Y 4. CASCANTE

CONCLUSION

Con todo lo anteriormente expuesto, junto con el plano que acompafia la presente memoria, el
presupuesto reflejado y el desglosado en el presupuesto del proyecto, los técnicos que suscriben
entienden que queda suficientemente desarrollado el Estudio de Gestion de Residuos del proyecto
reflejado en el encabezado.

Tudela, marzo de 2022

e ¥
Luis Cornago, argto. Teresa Bonal, arqgto.
Cornago Bonal, S.1. Cornago Bonal, S.1.
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DERRIBO DE EDIFICACIONES EN CASCANTE




PROYECTO: DERRIBO DE EDIFICACIONES

SITUACION: PLACETA BOBADILLA, 3Y 4. CASCANTE
PROMOTOR: AYUNTAMIENTO DE CASCANTE
ARQUITECTO: LUIS CORNAGO
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CONDICIONES GENERALES

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.

Ambos, como parte del proyecto arquitectonico tiene por finalidad regular la ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles,
precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al
Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de
Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelacion en cuanto al valor de :sus especificaciones en caso de
omision o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacién de los campos de actuacién de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo requiriese.
Las 6rdenes e instrucciones de la Direccién facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o precision de sus

determinaciones.
En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.
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CONDICIONES GENERALES DE INDOLE FACULTATIVA

DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacion de la L.O.E.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacion, entendiendo por tal la accién y el resultado de construir un edificio
de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las telecomunicaciones); del
transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y accesorio a las obras de ingenieria
y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulaciéon académica y profesional
habilitante sera la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulaciéon académica y profesional
habilitante, con caracter general, serd la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para
cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulaciéon académica y profesional
habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendra determinada por las disposiciones legales vigentes para
cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.

EL PROMOTOR

Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia, con
recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacién, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

b) Facilitar la documentacion e informacién previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de obra las posteriores
modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcioén de la obra.

d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucién de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.

f) Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la titulacién académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segun corresponda, y
cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico redactor del proyecto que tenga
la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados que en su caso
fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):
a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién de
a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacién o capacitacién profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como constructor
c) Designar al jefe de obra que asumira la representacién técnica del constructor en la obra y que por su titulaciéon o experiencia deberg
capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra. dx3a ywa
d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera. vHo
e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones pro
y medios auxiliares de la obra.

f) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de las
preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el trabajo.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, y er
de la direccion facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcién de la obra.

j) Ordenar y dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A tal efecto, g
jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados €
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rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuente ix
garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion. < ¥ AS

1) Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los hubig rg ﬁjar

el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen. 200
m) Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido. g L DF_’
n) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final. T EE %%
0) Suscribir con el Promotor las actas de recepcién provisional y definitiva. o % S5
p) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra. o5

q) Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada. 8 § %
r) Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente homologados para el cometid(@% 55
funciones. ouw

s) Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

Q}AYN

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico;—segt
corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director de obra
que tenga la titulacién profesional habilitante.

b) Verificar el replanteo y la adecuacién de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

c) Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética.

d) Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en la obra y
consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

e) Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la
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obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion del proyecto.

f) Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obray el Proyecto de Control de Calidad de la obra, con sujecién
al Cadigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.

g) Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los anélisis e informes realizados por Laboratorios y/o Entidades de Control
de Calidad.

h) Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién con funcién propia en aspectos de su especialidad.
i) Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacion final.

j) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la liquidacion
final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

k) Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y especialmente en el acto de la recepcion.

1) Preparar con el Contratista, la documentacion gréafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

m) A dicha documentacion se adjuntard, al menos, el acta de recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso
de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le
sea de aplicacién. Esta documentacién constituird el Libro del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccion de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccion facultativa,
asume la funcién técnica de dirigir la ejecucién material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la calidad de lo
edificado. Siendo sus funciones especificas:

a) Estar en posesion de la titulaciéon académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesién. En caso de
personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

b) Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacion y de desarrollo de la obra.

c) Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econédmico de las obras.
d) Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacién de la obra y aprobar el Proyecto de
Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.

e) Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el Proyecto de Ejecucion.
f) Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.

g) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su correcta ejecucion.

h) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las frecuencias de muestreo programadas
en el Plan de Control, asi como efectuar las deméas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva de acuerdo con el
proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara puntualmente al Constructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas;
de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al Arquitecto.

i) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la liquidacion
final de la obra.

j) Verificar la recepcién en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacién de ensayos y pruebas precisas.

k) Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucién y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

I) Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la
liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a) Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y de seguridad.
b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténomos apliq
manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgo Liabo
durante la ejecucion de la obra.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.
d) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que soélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccién facultativa asumira esta
cuando no fuera necesaria la designacién de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION

o =
Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica en la verificacién de la calidad del proyectp éos §
materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable. <>t N| [E
Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién prestan asistencia técnica, mediante la realizaciéon de ensayos o pr g% de jE;
servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion. Foxe) S
Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.): Q 8 §
a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la ejecuci rgdgia H
obras. 5| =
b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en s @%, —
través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la materia. B é E

- <C
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA g E %

L=
VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO XN

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion aportada le resulta swu:l'i:mte
para la comprensién de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes. 3:' g 82:,
PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD o <|<T:
Articulo10.- EI Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad y Salud o en su defecto €| g&ﬁdﬂ_ou;
Basico de Seguridad y Salud, presentara el Plan de Seguridad y Salud de la obra a la aprobacién del Coordinador en materia de Seguridad bSEILE'E
durante la obra o en su defecto a la direccion facultativa. IT) 5‘
PLAN O PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD ﬂ b %%
Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicion el Plan o Programa de Control de Calidad de la obra en el que se especificaran las carac %SB: 5
[l

y requisitos que deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcién de los productos, equipos y sistemas, sedu
avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a realizar, determinacion de lotes y otros parametros definidos en el P
por el Arquitecto o documentacion que lo complete.

\
@
o
1S

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- EI Constructor habilitard en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:
El Proyecto de Ejecucién completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.
- La Licencia de Obras.
- El Libro de Ordenes y Asistencia.
- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.
- El Programa o Plan de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.
- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.
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- La documentacién de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondré ademas el Constructor una oficina para la Direccion facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar con
normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA
Articulo 13.- EI Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el caracter de

Jefe de Obra de la misma, con dedicacion plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la
contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segiin se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa", el Delegado del
Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segln los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra como
minimo, y el tiempo de dedicaciéon comprometido.

El incumplimiento de esta obligaciéon o, en general, la falta de cualificacién suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los trabajos,
facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafiara al
Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicién para la practica de los
reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos para la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacién de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccién y aspecto de las obras, aun cuando no se halle
expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto
dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se entendera que requiere reformado de proyecto con consentimiento expreso
de la propiedad, Promotor, toda variacion que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en mas del 20 por 100 6 del total del
presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- El Constructor podréa requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos, las instrucciones o
aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucién de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las érdenes e
instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las
copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la Direccién Facultativa, sélo podra
presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de
Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacion alguna, pudiendo el

Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién razonada dirigida al Arquitecto, el cual podré limitar su confestacion
al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO
Articulo 18.- EI Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni |
por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.
Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por es:
puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.
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FALTAS DEL PERSONAL
Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprg
perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causant
perturbacion.
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SUBCONTRATAS
Articulo 20.- EI Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, alo e
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en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra. ; = £
(o} =
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION E) E §
HolJ=2
DARIOS MATERIALES Skt
Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los t&uie"r B
adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de division, de los siguientes dafios materiales ocasiona 1@ §1 apo
edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacion de éstas: o<
a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los soportes, las |§%®§
forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del ¢@5i "D':::
b) Durante tres afos, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las instalaci rgﬁmﬁw
ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E. oT >m
El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o acg @g
las obras dentro del plazo de un afio. w wr%%
[og=11
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RESPONSABILIDAD CIVIL
Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como po| 0S U
omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpa:

pudiera precisarse el grado de intervencién de cada agente en el dafio producido, la responsabilidad se exigira solidariamente. En todo caso, el
promotor respondera solidariamente con los demas agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio
ocasionados por vicios o defectos de construccion.

Sin perijuicio de las medidas de intervencion administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en la Ley
de Ordenacion de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencion decisoria en la promocion,
actiien como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras analogas.
Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con més de un proyectista, los mismos responderan solidariamente.
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Los proyectistas que contraten los célculos, estudios, dictAmenes o informes de otros profesionales, seran directamente responsables de los dafios
que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccion o inexactitud, sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de
capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que
de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera
directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticion a que hubiere lugar.

El director de obray el director de la ejecucién de la obra que suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y exactitud
de dicho documento.

Quien acepte la direccién de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumira las responsabilidades derivadas de las omisiones,
deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticiéon que pudiere corresponderle frente al proyectista.
Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a mas de un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la
distribucion que entre ellos corresponda.
Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos fueron
ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes edificadas
frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y demas legislacion
aplicable a la compraventa

PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- EI Constructor dispondré por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecucion de
la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificaciéon o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendra como
base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un acta
acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la
ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al
menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden
técnico, estime conveniente su variacion la Direccién Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas las facilidades razonable:
realizacién de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuici
compensaciones econoémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conc
En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR
Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, contin|
segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado. VD34
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ElI Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccién de las obras disponga para apeos, apuntalange
derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera consignao@é un §
presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga. <>t E =
= E
PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR g 8 E
Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, 0 tuv|eSe! §
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la c&lér H
previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecu @up &=
marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha caus E)I"rzﬁit g
O | N
RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA g E g
Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de pg% E
ordenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado. n<: E /\s;
CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS g n<:
Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido ap @@@g
y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al Co @@@E
dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 15. 15 ﬁ 29
T ~m
DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS % =
Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos precis8 %
que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejaj@ 5
]
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tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran doc
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS é::
Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares deMadole

Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas y
defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que le
exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.
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Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados,
o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos,
o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas
de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la demolicién y reconstruccion
ordenadas, se planteard la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion en las obras
ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcién definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para
reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la
Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto
en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptle una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista completa de
los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiqguen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de
cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS
Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en el Calendario
de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportard y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de
las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retirardn de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordando
previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacién en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su
objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dard orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las
condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo
la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la rebaja del
precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS
Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran de
cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismoj

LIMPIEZA DE LAS OBRAS
Articulo 40.- Es obligacién del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes,

2

desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean nece
para que la obra ofrezca buen aspecto.

P
o

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES
Articulo 41.- En la ejecucién de trabajos que entran en la construccién de las obras y para los cuales no existan prescripciones consi
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explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones

s o =
la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion E:‘ g B
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DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS Poxe) £
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ACTA DE RECEPCION 2 B
Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es %{%d %
por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuan_.tF_Ja's"f -
acuerde por las partes. ool o
La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar: g 9 g
a) Las partes que intervienen. 8 E =
b) La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma. ¥ el
c) El coste final de la ejecucién material de la obra. : X ASO
d) La declaracién de la recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que deberahmusdar

subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la reg
e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.
f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecuciéon de la obra (aparejad
documentacion justificativa del control de calidad realizado.
El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a las cor|
contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepgi
Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendré lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion, acredi cB
el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificaciéon efectuada por escrito al promotor. La recepcion se entendera técit e
producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado pof g
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DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES
Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se col
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también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direcciéon con funcién propia en aspectos parciales o unldades
especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde
esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccion
Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de obra.
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Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones para
remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la
recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final de las obras,
que se facilitard a la Propiedad. Dicha documentacion se adjuntard, al acta de recepcion, con la relacién identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de
conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituir el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor, sera
entregada a los usuarios finales del edificio. A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacion segun el Cédigo Técnico de la Edificacién se compone de:

- Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.
- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones administrativas.
La documentacién de seguimiento sera depositada por el director de la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucién de obra, se compone de:

- Documentacién de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director de ejecucién en su colegio
profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de la obra
certificard haber dirigido la ejecucion material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de
acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccién.

El director de la obra certificara que la edificacién ha sido realizada bajo su direccion, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la
documentacién técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y
mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad
con las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion definitiva, con
precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su
firma, servira para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo estipulado en el Art. 6 de

laL.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferio
meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE
Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a ¢carge<
Contratista. X3 %

£-06/04/2022

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a ?S tet =
propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, serén a cargo de la contrata. =l |[8

<N '€
DE LA RECEPCION DEFINITIVA E 6 ?E;
Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidade%}@ S
provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacién del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a | m(ﬁl §
conservacion de los edificios y quedaran sélo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construcciol 19 § H

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA
Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se @af
dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcaré al Constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesariag
efectuarse dentro de aquellos, podréa resolverse el contrato con pérdida de la fianza.
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DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA
Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Cor
Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en co
de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites establecidos en este Pliego de Condiciones. Tra
el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.
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CONDICIONES GENERALES DE INDOLE ECONOMICA

PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su
correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago

FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:

a) Depdsito previo, en metdlico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de contrata.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depdsito o la retencion se fijara en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depésito provisional para tomar parte en ella se especificara en el anuncio
de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacién distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un cuatro por
ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el anuncio
de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su defecto, su
importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacién de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicion expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta dias
naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que
acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacién, y el adjudicatario perdera el depésito provisional que
hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el Arquitecto
Director, en nombre y representacion del propietario, los ordenara ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administracion,
abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe de la
fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcién
Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la
obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciales, tendré derecho el Contratista a que
se le devuelva la parte proporcional de la fianza

DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57.- El calculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos geneggte

y el beneficio industrial. N

o
Se consideraran costes directos: o
a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra. 8
b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate 0 que sean necesarios| SIS
ejecucion. ©
c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccion de accidentes y enfermedades profesionales. e

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instd
utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.
e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

-NAVARROZ
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Se consideraran costes indirectos:
Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacion de almacenes, talleres, pabellones temporales para

[www.coavn.orglverificacion

laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, s¢ Z.U
en un porcentaje de los costes directos. S =
n =
. . o

Se consideraran gastos generales: = &
) . ) L ” . Lo O 5
Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifraran t:'u_urﬂ @
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos S 'E 2
ol L

L L ke
Beneficio industrial: < ¥ ASD

El beneficio industrial del Contratista se establece en el un porcentaje sobre la suma de las anteriores partidas. E °<5
. N . 400X
Precio de ejecucion material: g 5 DF_’
Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado es la suma de los costes directos, los Indirectos. ol 4 %%
w =9
. 8 T >m

Precio de Contrata: & -
El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial. ] § %%
El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio. 5' g 55

om

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA
Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende po!
de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucién material, mas el tanto por ciento (%) sobre e
precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones Patrt
se establezca otro distinto.

m%}
o3 <
» o O

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios s6lo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios de calidad
en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.
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A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucién de los trabajos y en
el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del
cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referirdn siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacion u observacion oportuna, no podra bajo ningln pretexto
de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las
obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningln caso podréa alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacion de los precios o de la forma de medir
las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al Pliego de
Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma de
las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presupuesto de
Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revisién de acuerdo con la férmula establecida
en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en més que resulte por la variacién del IPC superior al 3 por 100.
No habra revisién de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera responsable
el Contratista

OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracién aquellas en las que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente el
propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracién delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas ‘Obras por Administracion directa” aquellas en las que el Propietario por si o por mediacién de un representante suyo, que
puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de la
obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para
que el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacién, es un
mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como auténomo contratado por él, que es quien retne en si, por tanto, la doble
personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA
Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracion delegada o indirecta" la que convienen un Propietario y un Constructor para que @st
cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administracién delegada o indirecta las siguientes:
a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o por mediacién del Constructor todos los gastos inherentes a la realizacion
trabajos convenidos, reservandose el Propietario la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-Director en su representaci
orden y la marcha de los trabajos, la eleccién de los materiales y aparatos que en los trabajos han de emplearse y, en suma, todos los elementd
crea preciso para regular la realizacién de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacién de llevar la gestién practica de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los meétfosiys,
auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos, percibiendo po dlqj etz
. . . o . . o .S
Propietario un tanto por ciento (%) prefijado sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el Constructor. X< ]
<N '€

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION <>t 8 ?E;
Articulo 67.- Para la liquidacién de los trabajos que se ejecuten por administracién delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fﬁ@ se|s
establezcan en las "Condiciones particulares de indole econémica” vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las preu%ré §
el Constructor al Propietario, en relacion valorada a la que debera acompafiarse y agrupados en el orden que se expresan los documentos s e& e =

todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

&ros V&S
BN EL

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos y el documento adecuado que justifique el depésito o el empleo d
materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en la legislacién vigente, especificando el nimero de horas trabajadas er|
por los operarios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a dichas néminas una relacién numérica de los encargados, capataces, jefes d
oficiales y ayudantes de cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra durante el p

EXTO
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tiempo a que correspondan las néminas que se presentan. o<
c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en la obra o de retirada de escombros. 3:' g Og
d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el Constructor@@@l&
su abono es siempre de cuenta del Propietario. g ﬁ Dy
of >m
A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestién o pago haya intervenido el Constructor se le aplicar, a falta de c@h\ZHi
especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad pre %
de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mis ng a 55

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de Administracion delegada los realizara el Propietario mensi ente
segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.
Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con igual periodicidad, la medicion de la obra realizada, valorandola con glo-al

presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario
contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion delegada se reserva el Propietario para la adquisicion de los
materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar al Propietario, o en su representacion al
Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.
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DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advirtiese
que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos
normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que éste haga las
gestiones precisas para aumentar la produccion en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado para
resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia abonarle
al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto
a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el Constructor solo sera responsable de los efectos constructivos que pudieran
tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas
por no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70
precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en
dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los
accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacién de las obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econémicas se preceptle
otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudicacién, disminuida en su caso en el importe de la baja
efectuada por el adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de antemano, pudiendo variar solamente el
numero de unidades ejecutadas.

Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para cada una de ellas,
estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y ultimados con
arreglo y sujecion a los documentos que constituyen el Proyecto, los que serviran de base para la medicion y valoracion de las diversas unidades.
3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en su ejecucion de acuerdo con las
Ordenes del Arquitecto-Director.

Se abonaré al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de Condiciones econémicas" determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES
Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Patrticulares" que rijan en la obra, formara
el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la medicién que habra practicado el Aparejador.
Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la medicién general, cubica, superficial, lineal,
ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente
ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econémicas” respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras
accesorias y especiales, etc.
Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacién se le facilitaran por el Aparejador LTJTW
correspondientes de la relacion valorada, acompafidndolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a pdrtir| @@
fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contf a
observaciones o reclamaciones que considere oportunas. 8
Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista si las hubier, <t
cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucion del Arquitecto-Director en
referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales". 8
Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas. $
importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya preestablecido. .
El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 1
importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.
Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y el
buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacién final, no suponiendo tampoco dichas certij;
i
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aprobacién ni recepcién de las obras que comprenden.
Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-
exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

TOS VASEO

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS
Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparacion o d
tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con nﬁ
dimensiones cualquiera parte de la obra, 0, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacién que sea beneficiosa a
Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido;

con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada. ﬁ § 0
o<
ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA 3:' g Og
Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica”, vigente en la obra, el abono de los @E}@E
presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacion se expresar :15 ﬁ Dy
a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa YBCEEi&E
y aplicacion del precio establecido. IT) =
b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades co| 1'_-Hagi %%
alzada, deducidos de los similares contratados. Q> 55
c) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara integramente al Co)

salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arquitecto-[¥
indicard al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta, que en realidad| $&
Administracion, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con ant
a la ejecucion convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Partic
concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que por no
estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de
satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por el Propietario por separado de la Contrata.
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Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su
caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS
Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al de las
certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procedera asi:

1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista a su
debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacién durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios que figuren en el
Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares" o en su defecto en los Generales, en el caso de que dichos
precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran estos Ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste utilizado durante
dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.

Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de los materiales, nada
se abonara por ellos al Contratista.

INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacién por retraso en la terminacién se establecera en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados, por cada
dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular del presente
proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido el
Contratista tendra ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular), en concepto
de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendré derecho el Contratista a la resolucion
del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos rednan las
condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucién del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el
Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto
correspondiente al plazo de ejecucién que tenga sefialado en el contrato

VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de trabajos
nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran aumentos
de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, también por
escrito, la ampliacién de las contratadas.

En todos estos casos sera condicién indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucién o empleo, convengan por escrito to
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que tod|
mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una reduccién apreciah
importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES

Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las ob
determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucion, salvo el caso en que
dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS
Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion defj
cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con cal
se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.
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El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccién. En ningln ca B
conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podré disponer de dicho importe para menesteres distintosodEf dgl—
reconstruccion de la parte siniestrada. '.5 &l
La infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucion de fianzgy= @n g
completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacion equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el sinie g)ﬁqu =
no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compafiia Aseguradora, [rggpectot=
al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director. ﬁ é ASD
En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcién de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se preves se
entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra. 3:' g Og
Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o pdlizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contrata@®se @E
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos. L ﬁ Dy
Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccién, segin se describe en el Ar@; erm
base al Art. 19 de la L.O.E. g 5‘ %
132
CONSERVACION DE LA OBRA 8 g Eg

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacién de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que ¢
no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra dispg
lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservaciéon, abonandose tod
cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en el caso de resolucion del contrato, esta obligado

desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.
Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber en él
mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar.
En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la forma
prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas”.
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USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios o haga uso
de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacion de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacion del
contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicion ni por las
mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo previsto
en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el tiempo de
ejecucién de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que en las
condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la L.O.E. (el
apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segin disposicion adicional segunda de la L.O,.E.), teniendo como
referente a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar, durante un afio, el resarcimiento de los dafios causados por vicios o defectos de
ejecucién que afecten a elementos de terminaciéon o acabado de las obras, que podra ser sustituido por la retencién por el promotor de un 5% del
importe de la ejecucién material de la obra.

b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante tres afios, el resarcimiento de los dafios causados por vicios o defectos
de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad especificados en el art. 3 de
laL.O.E.

Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante diez afos, el resarcimiento de los dafios materiales causados por vicios o
defectos que tengan su origen o afecten a la cimentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y
que comprometan directamente la resistencia mecanica y estabilidad del edificio.
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PARTE I. Condiciones de ejecucién de las unidades de obra
1 Actuaciones previas

1.1 Derribos

Descripcion

Descripcion
Operaciones destinadas a la demolicién total o parcial de un edificio o de un elemento constructivo, incluyendo o no la carga, el transporte
y descarga de los materiales no utilizables que se producen en los derribos.

Criterios de medicién y valoracién de unidades

El criterio de medicién sera como se indica en los diferentes capitulos.

Generalmente, la evacuacion de escombros, con los trabajos de carga, transporte y descarga, se valorara dentro de la unidad de derribo
correspondiente. En el caso de que no esté incluida la evacuacién de escombros en la correspondiente unidad de derribo: metro cubico de
evacuacion de escombros contabilizado sobre camion.

Prescripcién en cuanto ala ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

eCondiciones previas

Se realizara un reconocimiento previo del estado de las instalaciones, estructura, estado de conservacion, estado de las edificaciones
colindantes o medianeras. Se prestara especial atencién en la inspeccién de sétanos, espacios cerrados, depdsitos, etc., para determinar
la existencia o no de gases, vapores toxicos, inflamables, etc. Se comprobara que no exista almacenamiento de materiales combustibles,
explosivos o peligrosos. Ademas, se comprobara el estado de resistencia de las diferentes partes del edificio. Se procedera a apuntalar y
apear huecos y fachadas, cuando sea necesario, siguiendo como proceso de trabajo de abajo hacia arriba, es decir de forma inversa a
como se realiza la demolicién. Reforzando las cornisas, vierte-aguas, balcones, bévedas, arcos, muros y paredes. Se desconectaran las
diferentes instalaciones del edificio, tales como agua, electricidad y teléfono, neutralizandose sus acometidas. Se dejaran previstas tomas
de agua para el riego, para evitar la formacién de polvo, durante los trabajos. Se protegeran los elementos de servicio publico que puedan
verse afectados, como bocas de riego, tapas y sumideros de alcantarillas, arboles, farolas, etc. En edificios con estructura de madera o con
abundancia de material combustible se dispondra, como minimo, de un extintor manual contra incendios. Se procedera a disinsectar y
desinfectar, en los casos donde se haga necesario, sobre todo cuando se trate de edificios abandonados, todas las dependencias del
edificio.
Debera primarse los trabajos de deconstruccion sobre los de demolicién indiscriminada para facilitar la gestion de residuos a realizar en la
obra.
Antes del comienzo de obras de demolicién se deberan tomar las medidas adecuadas para identificar los materiales que puedan contener
amianto. Si existe la menor duda sobre la presencia de amianto en un matinal o una construccion, deberan observarse las disposiciones
del Real Decreto 396/2006. El amianto, clasificado como residuo peligroso, se debera recogera por empresa inscrita en el registro de
Empresas con Registro de Amianto (RERA), separandolo del resto de residuos en origen, en embalajes debidamente etiquetados y
cerrados apropiados y transportado de acuerdo con la normativa especifica sobre transporte de residuos peligrosos.

Proceso de ejecucién
eEjecucion
En la ejecucion se incluyen dos operaciones, derribo y retirada de los materiales de derribo; ambas se realizaran conforme a la Parte 1l de
este Pliego de Condiciones sobre gestion de residuos de demolicién y construccién en la obra.
-La demolicién podra realizarse segun los siguientes procedimientos:
Demolicién por medios mecénicos:
Demoliciéon por empuje, cuando la altura del edificio que se vaya a demoler, o parte de éste, sea inferior a 2/3 de la alcanzable por la
magquina y ésta pueda maniobrar libremente sobre el suelo con suficiente consistencia. No se puede usar contra estructuras metalicas ni
de hormigén armado. Se habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte del edificio que esté en contacto con medianeras,
dejando aislado el tajo de la maquina.
Demoliciéon por colapso, puede efectuarse mediante empuje por impacto de bola de gran masa o mediante uso de explosivos. Los
explosivos no se utilizaran en edificios de estructuras de acero, con predominio de madera o elementos facilmente combustibles.

Demolicion manual o elemento a elemento, cuando los trabajos se efectien siguiendo un orden que, en general, corresponde al
orden inverso seguido para la construccion, planta por planta, empezando por la cubierta de arriba hacia abajo. Procurando la horizontalidad
y evitando el que trabajen operarios situados a distintos niveles.

Se debe evitar trabajar en obras de demolicién y derribo cubiertas de nieve o en dias de lluvia. Las operaciones de derribo se
efectuaran con las precauciones necesarias para lograr unas condiciones de seguridad suficientes y evitar dafios en las construcciones
proximas, y se designaran y marcaran los elementos que hayan de conservarse intactos. Los trabajos se realizaran de forma que produzcan
la menor molestia posible a los ocupantes de las zonas proximas a la obra a derribar.

No se suprimiran los elementos atirantados o de arriostramiento en tanto no se supriman o contrarresten las tensiones que incidan
sobre ellos. En elementos metalicos en tension se tendra presente el efecto de oscilacion al realizar el corte o al suprimir las tensiones. El
corte o desmontaje de un elemento no manejable por una sola persona se realizard manteniéndolo suspendido o apuntalado, evitando
caidas bruscas y vibraciones que se transmitan al resto del edificio o a los mecanismos de suspension. En la demolicion de elementos de
madera se arrancaran o doblaran las puntas y clavos. No se acumularan escombros ni se apoyaran elementos contra vallas, muros y
soportes, propios 0 medianeros, mientras éstos deban permanecer en pie. Tampoco se depositaran escombros sobre andamios. Se evitara
la acumulacion de materiales procedentes del derribo en las plantas o forjados del edificio, impidiendo las sobrecargas.

El abatimiento de un elemento constructivo se realizar4 permitiendo el giro, pero no el desplazamiento, de sus puntos de apoyo,
mediante mecanismo que trabaje por encima de la linea de apoyo del elemento y permita el descenso lento. Cuando haya que derribar
arboles, se acotara la zona, se cortaran por su base atirantandolos previamente y abatiéndolos seguidamente.

Los compresores, martillos neuméticos o similares, se utilizaran previa autorizaciéon de la direccion facultativa. Las grias no se
utilizaran para realizar esfuerzos horizontales u oblicuos. Las cargas se comenzaran a elevar lentamente con el fin de observar si se
producen anomalias, en cuyo caso se subsanaran después de haber descendido nuevamente la carga a su lugar inicial. No se descenderan
las cargas bajo el solo control del freno.

Se evitard la formacion de polvo regando ligeramente los elementos y/o escombros. Al finalizar la jornada no deben quedar
elementos del edificio en estado inestable, que el viento, las condiciones atmosféricas u otras causas puedan provocar su derrumbamiento.
Se protegeran de la lluvia, mediante lonas o plasticos, las zonas o elementos del edificio que puedan ser afectados por aquella.

- La evacuacién de escombros, se podra realizar de las siguientes formas:
Se prohibira arrojar el escombro, desde lo alto de los pisos de la obra, al vacio.
Apertura de huecos en forjados, coincidentes en vertical con el ancho de un entrevigado y longitud de 1 m a 1,50 m, distribuidos de
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tal forma que permitan la rapida evacuacién de los mismos. Este sistema sélo podra emplearse en edificios o restos de edificios con un
maximo de dos plantas y cuando los escombros sean de tamafio manejable por una persona.

Mediante grda, cuando se disponga de un espacio para su instalacion y zona para descarga del escombro.

Mediante bajantes cerrados, prefabricados o fabricados in situ. El Gltimo tramo del bajante se inclinara de modo que se reduzca la
velocidad de salida del material y de forma que el extremo quede como maximo a 2 m por encima del recipiente de recogida. El bajante no
ird situado exteriormente en fachadas que den a la via publica, salvo su tramo inclinado inferior, y su seccién Gtil no sera superior a 50 x 50
cm. Su embocadura superior estara protegida contra caidas accidentales, ademas estara provista de tapa susceptible de ser cerrada con
llave, debiéndose cerrar antes de proceder a la retirada del contenedor. Los bajantes estaran alejados de las zonas de paso y se sujetaran
convenientemente a elementos resistentes de su lugar de emplazamiento, de forma que quede garantizada su seguridad.

Por desescombrado mecanizado. La maquina se aproximard a la medianeria como maximo la distancia que sefiale la
documentacion técnica, sin sobrepasar en ningiin caso la distancia de 1 m y trabajando en direccién no perpendicular a la medianeria.

En todo caso, el espacio donde cae escombro estara acotado y vigilado. No se permitiran hogueras dentro del edificio, y las hogueras
exteriores estaran protegidas del viento y vigiladas. En ningln caso se utilizara el fuego con propagacion de llama como medio de
demolicion.

. Gestién de residuos
Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados conforme a la Parte Ill: Gestion de residuos de
construccién o demolicién en la obra.
. Condiciones de terminacién
En la superficie del solar se mantendra el desagiie necesario para impedir la acumulaciéon de agua de lluvia o nieve que pueda
perjudicar a locales o cimentaciones de fincas colindantes. Finalizadas las obras de demolicién, se procedera a la limpieza del solar.
Control de ejecucion, ensayos y pruebas

. Control de ejecucién

Durante la ejecucién se vigilard y se comprobara que se adopten las medidas de seguridad especificadas, que se dispone de los
medios adecuados y que el orden y la forma de ejecucién se adaptan a lo indicado.

Durante la demolicion, si aparecieran grietas en los edificios medianeros se paralizaran los trabajos, y se avisara a la direccién
facultativa, para efectuar su apuntalamiento o consolidacién si fuese necesario, previa colocacién o no de testigos.

Conservacién y mantenimiento

En tanto se efectle la consolidacion definitiva, en el solar donde se haya realizado la demolicién, se conservaran las contenciones,
apuntalamientos y apeos realizados para la sujecion de las edificaciones medianeras, asi como las vallas y/o cerramientos.

Una vez alcanzada la cota 0, se hara una revision general de las edificaciones medianeras para observar las lesiones que hayan
podido surgir. Las vallas, sumideros, arquetas, pozos y apeos quedaran en perfecto estado de servicio.

11.1 Derribo de estructuras y cimentacién

Descripcién

Descripcion
Trabajos de demolicién de elementos constructivos con funcién estructural.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

- Metro cubico de demolicién de la estructura.
- Unidad realmente desmontada de cercha de cubierta.
- Metro cuadrado de demolicion de:
Forjados.
Soleras.
Escalera catalana.
Con retirada de escombros y carga, sin transporte a vertedero.

Prescripcion en cuanto ala ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

. Condiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.

Si la demolicién se realiza por medio explosivo, se vallaran y sefalizaran las inmediaciones de la obra y se pedird permiso de la
autoridad competente. Se apuntalaran los elementos en voladizo antes de aligerar sus contrapesos. Los forjados en los que se observe
cedimiento se apuntalaran previamente al derribo. Las cargas que soporten los apeos se transmitiran al terreno, a elementos estructurales
verticales o a forjados inferiores en buen estado, sin superar la sobrecarga admisible para éste. En arcos se equilibraran previamente los
empujes laterales y se apearan sin cortar los tirantes hasta su demolicion. Todas las escaleras y pasarelas que se usen para el transito
estaran limpias de obstaculos hasta el momento de su demolicién.

Proceso de ejecucién
. Ejecucion
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.
El orden de demolicion se efectuard, en general, para estructuras apoyadas, de arriba hacia abajo de tal forma que la demolicién se
realice practicamente al mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma vertical ni en la proximidad de elementos que se abatan o
vuelquen.
- Demolicién de solera de piso:
Se troceara la solera, en general, después de haber demolido los muros y pilares de la planta baja, salvo los elementos que deban
quedar en pie.
- Demolicién de muros y pilastras:
Muro de carga: en general, se habran demolido previamente los elementos que se apoyen en él, como cerchas, bévedas, forjados,
etc. Se ha de evitar el dejar distancias excesivas entre las uniones horizontales de las estructuras verticales. Muros de cerramiento: se
demoleran, en general, los muros de cerramiento no resistente después de haber demolido el forjado superior o cubierta y antes de derribar
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las vigas y pilares del nivel en que se trabaja. Los cargaderos y arcos en huecos no se quitaran hasta haber aligerado la carga que sobre
ellos gravite. Los chapados podran desmontarse previamente de todas las plantas, cuando esta operacion no afecte a la estabilidad del
muro. A medida que avance la demolicién del muro se iran levantando los cercos, antepechos e impostas. En muros entramados de madera
se desmontaran en general los durmientes antes de demoler el material de relleno. Los muros de hormigén armado, se demoleran en
general como soportes, cortandolos en franjas verticales de ancho y altura no mayores de 1y 4 m, respectivamente. Al interrumpir la jornada
no se dejaran muros ciegos sin arriostrar de altura superior a 7 veces su espesor.

- Demolicién de béveda:

Se apuntalaran y contrarrestaran, en general, previamente los empujes. Se suprimira el material de relleno y no se cortaran los
tirantes hasta haberla demolido totalmente. Las bévedas de cafién se cortaran en franjas transversales paralelas. Se demolera la clave en
primer lugar y se continuara hacia los apoyos para las de cafién y en espiral para las de rincon.

- Demolicién de vigas:

En general, se habran demolido previamente todos los elementos de la planta superior, incluso muros, pilares y forjados, quedando
la viga libre de cargas. Se suspendera previamente la parte de viga que vaya a levantarse, cortando o desmontando seguidamente sus
extremos. No se dejaran vigas o parte de éstas en voladizo sin apuntalar. Las vigas, armaduras y elementos pesados, se desmontaran por
medio de poleas.

- Demolicién de soportes:

En general, se habran demolido previamente todos los elementos que acometan superiormente al soporte, como vigas o forjados
con &bacos. Se suspendera o atirantara el soporte y posteriormente se cortara o desmontara inferiormente. No se permitira volcarlo sobre
los forjados. Cuando sea de hormigon armado se permitira abatir la pieza s6lo cuando se hayan cortado las armaduras longitudinales de su
parte inferior, menos las de una cara que haran de charnela y se cortaran una vez abatido.

- Demolicién de cerchas y correas metélicas:

Los techos suspendidos en las cerchas se quitaran previamente. Cuando la cercha vaya a descender entera, se suspendera
previamente evitando las deformaciones y fijando algin cable por encima del centro de gravedad, para evitar que bascule. Posteriormente
se anularan los anclajes. Cuando vaya a ser desmontada por piezas se apuntalard y troceara, empezando el despiezado por los pares. Se
controlara que las correas metalicas estén apeadas antes de cortarlas, evitando el problema de que queden en voladizo, provocando giros
en el extremo opuesto, por la elasticidad propia del acero, en recuperacién de su primitiva posicién, golpeando a los operarios y pudiendo
ocasionar accidentes graves.

- Demolicién de forjado:

Se demolera, en general, después de haber suprimido todos los elementos situados por encima del forjado, incluso soportes y
muros. Se quitaran, en general, los voladizos en primer lugar, cortandolos a haces exteriores del elemento resistente en el que se apoyan.
Los cortes del forjado no dejaran elementos en voladizo sin apuntalar. Se observara, especialmente, el estado del forjado bajo aparatos
sanitarios, junto a bajantes y en contacto con chimeneas. Cuando el material de relleno sea solidario con el forjado se demolera, en general,
simultdneamente. Cuando este material de relleno forme pendientes sobre forjados horizontales se comenzara la demolicién por la cota mas
baja. Si el forjado esta constituido por viguetas, se demolera el entrevigado a ambos lados de la vigueta sin debilitarla y cuando sea
semivigueta sin romper su zona de compresion. Previa suspension de la vigueta, en sus dos extremos se anularan sus apoyos. Cuando la
vigueta sea continua prolongandose a otras crujias, previamente se apuntalara la zona central del forjado de las contiguas y se cortara la
vigueta a haces interiores del apoyo continuo. Las losas de hormigén armadas en una direccién se cortaran, en general, en franjas paralelas
ala armadura principal de peso no mayor al admitido por la griia. Previa suspension, en los extremos de la franja se anularan sus apoyos. En
apoyos continuos con prolongacion de armaduras a otras crujias, se apuntalaran previamente las zonas centrales de los forjados contiguos,
cortando los extremos de la franja a demoler a haces interiores del apoyo continuo. Las losas armadas en dos direcciones se cortaran, en
general, por recuadros sin incluir las franjas que unan los dbacos o capiteles, empezando por el centro y siguiendo en espiral. Se habran
apuntalado previamente los centros de los recuadros contiguos. Posteriormente se cortaran las franjas de forjados que unen los dbacos y
finalmente éstos.

- Demolicién de escalera catalana (formada por un conjunto de escalones sobre una béveda tabicada):

El tramo de escalera entre pisos se demolera antes que el forjado superior donde se apoya. La demolicion del tramo de escalera se

ejecutara desde una andamiada que cubra el hueco de la misma. Primero se retiraran los peldafios y posteriormente la béveda de ladrillo.
- Demolicién de cimentacion:

La demolicién del cimiento se realizara bien con compresor, bien con un sistema explosivo. Si se realiza por explosién controlada, se
seguirdn las medidas especificas de las ordenanzas correspondientes, referentes a empleo de explosivos, utilizandose dinamitas y
explosivos de seguridad y cumpliendo las distancias minimas a los inmuebles habitados cercanos. Si la demolicién se realiza con martillo
compresor, se ir4 retirando el escombro conforme se vaya demoliendo el cimiento.

1.1.2 Derribo de fachadas y particiones

Descripcién

Descripcion
Demolicién de las fachadas, particiones y carpinterias de un edificio.

Criterios de medicién y valoracién de unidades

- Metro cuadrado de demolicién de:
Tabique.
Muro de bloque.
- Metro cubico de demolicion de:
Fabrica de ladrillo macizo.
Muro de mamposteria.
- Metro cuadrado de apertura de huecos, con retirada de escombros y carga, sin transporte a vertedero.
Unidad de levantado de carpinteria, incluyendo marcos, hojas y accesorios, con retirada de escombros y carga, sin transporte a
vertedero, con o sin aprovechamiento de material y retirada del mismo, sin transporte a almacén.

Prescripcién en cuanto ala ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

. Condiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.

Antes de abrir huecos, se comprobara los problemas de estabilidad en que pueda incurrirse por la apertura de los mismos. Si la
apertura del hueco se va a realizar en un muro de ladrillo macizo, primero se descargara el mismo, apeando los elementos que apoyan en el
muro y a continuacion se adintelara el hueco antes de proceder a la demolicion total.
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Proceso de ejecucion
. Ejecucion

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.

Al finalizar la jornada de trabajo, no quedaran muros que puedan ser inestables. El orden de demolicion se efectuara, en general, de
arriba hacia abajo de tal forma que la demolicién se realice practicamente al mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma
vertical ni en la proximidad de elementos que se abatan o vuelgquen.

- Levantado de carpinteria y cerrajeria:

Los elementos de carpinteria se desmontaran antes de realizar la demolicion de las fabricas, con la finalidad de aprovecharlos, si asi
esté estipulado en el proyecto. Se desmontaran aquellas partes de la carpinteria que no estan recibidas en las fabricas. Generalmente por
procedimientos no mecanicos, se separaran las partes de la carpinteria que estén empotradas en las fabricas. Se retirara la carpinteria
conforme se recupere. Es conveniente no desmontar los cercos de los huecos, ya que de por si constituyen un elemento sustentante del
dintel y, a no ser que se encuentren muy deteriorados, evitan la necesidad de tener que tomar precauciones que nos obliguen a apearlos.
Los cercos se desmontaran, en general, cuando se vaya a demoler el elemento estructural en el que estén situados. Cuando se retiren
carpinterias y cerrajerias en plantas inferiores a la que se esta demoliendo, no se afectara la estabilidad del elemento estructural en el que
estén situadas y se dispondran protecciones provisionales en los huecos que den al vacio.

- Demolicién de tabiques:

Se demoleran, en general, los tabiques antes de derribar el forjado superior que apoye en ellos. Cuando el forjado haya cedido, no se
quitaran los tabiques sin apuntalar previamente aquél. Los tabiques de ladrillo se derribaran de arriba hacia abajo. La tabiqueria interior se
ha de derribar a nivel de cada planta, cortando con rozas verticales y efectuando el vuelco por empuije, que se hara por encima del punto de
gravedad. En el caso de tabiqueria de entramado autoportante, deberd desmontarse en el orden inverso al que fue montada.

- Demolicién de cerramientos:

Se demoleran, en general, los cerramientos no resistentes después de haber demolido el forjado superior o cubierta y antes de
derribar las vigas y pilares del nivel en que se trabaja. Los cerramientos de fachada que no formen parte de la estructura del edificio han de
derribarse planta por planta, impidiendo que puedan quedar cerramientos de mas de una planta de altura sin trabar con el forjado. El vuelco
s6lo podra realizarse para elementos que se puedan despiezar, no empotrados, situados en fachadas hasta una altura de dos plantas y
todos los de planta baja. Sera necesario previamente atirantar y/o apuntalar el elemento, hacer rozas inferiores de un tercio de su espesor o
anular los anclajes, aplicando la fuerza por encima del centro de gravedad del elemento. Cuando sea necesario trabajar sobre un muro
externo gue tenga piso solamente a un lado y altura superior a los 10m, debe establecerse en la otra cara, un andamio. Cuando el muro es
aislado, sin piso por ninguna cara y su altura sea superior a 6 m, el andamio se situara por las dos caras.

- Demolicién de cerramiento prefabricado:

Se levantara, en general, un nivel por debajo del que se esta demoliendo, quitando previamente los vidrios. Se podra desmontar la
totalidad de los cerramientos prefabricados cuando no se debilite con ello a los elementos estructurales, disponiendo en este caso
protecciones provisionales en los huecos que den al vacio y un apuntalamiento previo el inicio del desmontaje.

- Apertura de huecos:

Se evacuaran los escombros producidos y se terminara del hueco. Si la apertura del hueco se va a realizar en un forjado, se apeara

previamente, pasando a continuacién a la demolicién de la zona prevista, arriostrando aquellos elementos.

1.1.3 Levantado de instalaciones

Descripcién

Descripcién

Trabajos destinados al levantamiento de las instalaciones (electricidad, fontaneria, saneamiento, climatizacién, etc.) y aparatos
sanitarios.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

- Metro lineal de levantado de:

Mobiliario de cocina: bancos, armarios y repisas de cocina corriente.

Tubos de calefaccion y fijacion.

Albafiales.

Tuberias de fundicién de red de riego (levantado y desmontaje).

Incluyendo parte proporcional de piezas especiales, llaves y bocas, con o sin recuperacién de las mismas.
- Unidad de levantado de:

Sanitarios: fregadero, lavabo, bidé, inodoro, bafiera, ducha. Incluyendo accesorios.

Radiadores y accesorios.
- Unidad realmente desmontada de equipos industriales.

Todas las unidades de obra incluyen en la valoracion la retirada de escombros y carga, sin transporte a vertedero.

Prescripcién en cuanto ala ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

. Condiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.

Antes de proceder al levantamiento de aparatos sanitarios y radiadores deberan neutralizarse las instalaciones de agua y
electricidad. Sera conveniente cerrar la acometida al alcantarillado. Se vaciaran primero los dep6sitos, tuberias y demas conducciones de
agua. Se desconectaran los radiadores de la red. Antes de iniciar los trabajos de demolicién del albafial se desconectara el entronque de
éste al colector general, obturando el orificio resultante.

Proceso de ejecucién
. Ejecucion
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.
En el caso en que se prevea la reutilizacion de los equipos industriales y de la maquinaria, es necesario que personal especializado
haga el desmontaje de los equipos.
En general, se desmontaran sin trocear los elementos que puedan producir cortes o lesiones, como vidrios y aparatos sanitarios. El
troceo de un elemento se realizara por piezas de tamafio manejable por una sola persona.

- Levantado de aparatos sanitarios y accesorios, sin recuperacion de material:
Se vaciaran primeramente los depésitos, tuberias y demas conducciones. Se levantaran los aparatos procurando evitar que se
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rompan.
- Levantado de radiadores y accesorios:
Se vaciaran de agua, primero la red y después los radiadores, para poder retirar los radiadores.
- Demolicién de equipos industriales:
Se desmontaran los equipos industriales, en general, siguiendo el orden inverso al que se utilizé al instalarlos, sin afectar a la
estabilidad de los elementos resistentes a los que estén unidos.
- Demolicién de albafial:
Se realizard la rotura, con o sin compresor, de la solera o firme. Se excavaran las tierras por medios manuales hasta descubrir el
albafial. Se procedera, a continuacién, al desmontaje o rotura de la conduccién de aguas residuales.
- Levantado y desmontaje de tuberias de fundicién de red de riego:
Se vaciara el agua de la tuberia. Se excavara hasta descubrir la tuberia. Se desmontaran los tubos y piezas especiales que
constituyan la tuberia. Se rellenara la zanja abierta.

1.1.4 Derribo de cubiertas

Descripcién

Descripcién
Trabajos destinados a la demolicién de los elementos que constituyen la cubierta de un edificio.
Criterios de medicién y valoracién de unidades

Metro cuadrado de derribo de cubierta, exceptuando el material de relleno, con retirada de escombros y carga, sin transporte a
vertedero.

Metro cubico de material de relleno, con recuperaciéon o no de teja, acopio y retirada de escombros y carga, sin transporte a
vertedero.

Prescripcién en cuanto ala ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

. Condiciones previas

Se tendréan en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.

Antes de iniciar la demolicion de una cubierta se comprobara la distancia a los tendidos eléctricos aéreos y la carga de los mismos.
Se comprobara el estado de las correas.

Se derribaran las chimeneas y demas elementos que sobresalgan de la cubierta, previa disposicién de andamiaje sélido, asi como
los falsos techos e instalaciones suspendidas antes de proceder a la demolicién de la cubierta.

Se taparan, previamente al derribo de las pendientes de la cubierta, los sumideros de las bajantes, para prevenir posibles
obturaciones.

Proceso de ejecucion
. Ejecucion
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.
La cubierta se ha de desmontar desde las capas situadas mas al exterior hacia las interiores.
- Demolicién de los cuerpos salientes en cubierta:

Se demoleran, en general, antes de levantar el material de cobertura. Cuando vayan a ser troceados se demoleras de arriba hacia
abajo, no permitiendo volcarlos sobre la cubierta. Cuando vayan a ser descendidos enteros se suspenderan previamente y se anularan los
anclajes.

- Demolicién de material de cobertura:
Se levantard, en general, por zonas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera. Al retirar las tejas, se hara de forma simétrica
respecto a la cumbrera, y siempre desde ésta hacia los aleros, siguiendo el sentido descendente.
- Demolicién de tablero en cubierta:
Se levantara, en general, por zonas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera.
- Demolicién de la formacién de pendientes con tabiquillos:

Se derribard, en general, por zonas de faldones opuestos, empezando por la cumbrera, después de quitar la zona de tablero que

apoya en ellos. A medida que avance la demolicion de tabiquillos se derribaran los tabicones y tabiques de arriostramiento.
- Demolicién de la formacién de pendientes con material de relleno:

Se demolerd, en general, por zonas de faldones opuestos empezando por las limas mas elevadas y equilibrando las cargas. No se

demolera en esta operacion, la capa de compresion de los forjados, ni se debilitaran las vigas y viguetas.
- Demolicién de listones, cabios y correas:

Se levantara, en general, por zonas de faldones opuestos empezando por la cumbrera. Cuando no exista otro arriostramiento entre
cerchas que el que proporcionan los cabios y correas, no podran levantarse éstos sin apuntalar previamente las cerchas. En el caso en que
la cercha vaya a ser reutilizada, esta tiene que desmontarse entera, por ello, se ha de colgar de tal manera que no se altere, de forma
importante, el estado tensional para el que ha sido proyectada.

1.1.5 Demolicién de revestimientos

Descripcion

Descripcion
Demolicién de revestimientos de suelos, paredes y techos.

Criterios de medicién y valoracién de unidades

Metro cuadrado de demolicién de revestimientos de suelos, paredes y techos, con retirada de escombros y carga, sin transporte a
vertedero.
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Prescripcién en cuanto ala ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

. Condiciones previas

Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.
Antes del picado del revestimiento se comprobara que no pasa hinguna instalacién, o que en caso de pasar esta desconectada.
Antes de la demoliciéon de los peldafios se comprobara el estado de la béveda o la losa de la escalera.

Proceso de ejecucion
. Ejecucion
Se tendran en cuenta las prescripciones de la subseccion Derribos.
- Demolicién de techo suspendido:
Los cielos rasos se quitaran, en general, previamente a la demolicién del forjado o del elemento resistente al que pertenezcan.
- Demolicién de pavimento:
Se levantard, en general, antes de proceder al derribo del elemento resistente en el que esté colocado, sin demoler, en esta
operacion, la capa de compresion de los forjados, ni debilitar las bévedas, vigas y viguetas.
- Demolicién de revestimientos de paredes:
Los revestimientos se demolerén a la vez que su soporte, sea tabique o muro, a menos que se pretenda su aprovechamiento, en
cuyo caso se desmontaran antes de la demolicion del soporte.
- Demolicién de peldafios:
Se desmontara el peldafieado de la escalera en forma inversa a como se colocara, empezando, por tanto, por el peldafio mas alto y
desmontando ordenadamente hasta llegar al primer peldafio. Si hubiera zanquin, éste se demolera previamente al desmontaje del peldafio.
El z6calo se demoler4 empezando por un extremo del paramento.

2 Fachadas y particiones
21 Fachadas de fabrica
211 Fachadas de piezas de arcilla cociday de hormigén

Descripcién

Descripcién

Cerramiento de ladrillo de arcilla cocida o bloque de arcilla aligerada o de hormigén, tomado con mortero compuesto por cemento y/o
cal, arena, agua y a veces aditivos, que constituye fachadas compuestas de varias hojas, con/sin camara de aire, pudiendo ser sin revestir
(cara vista) o con revestimiento, de tipo continuo o aplacado.

Remates de alféizares de ventana, antepechos de azoteas, etc., formados por piezas de material pétreo, arcilla cocida, hormigén o
metalico, recibidos con mortero u otros sistemas de fijacion.

Seréa de aplicacion todo lo que afecte de la subseccion Fabrica estructural de acuerdo con su comportamiento mecanico previsible.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Metro cuadrado de cerramiento de ladrillo de arcilla cocida o bloque de arcilla aligerada o de hormigén, tomado con mortero de
cemento y/o cal, de una o varias hojas, con o sin caAmara de aire, con o sin enfoscado de la cara interior de la hoja exterior con mortero de
cemento, incluyendo o no aislamiento térmico/absorbente acustico, con o sin revestimiento interior y exterior, con o sin trasdosado interior,
aparejada, incluso replanteo, nivelacién y aplomado, parte proporcional de enjarjes, mermas y roturas, humedecido de los ladrillos o bloques
y limpieza, incluso ejecucion de encuentros y elementos especiales, medida deduciendo huecos superiores a 1 m2.

Metro lineal de elemento de remate de alféizar o antepecho colocado, incluso rejuntado o sellado de juntas, eliminacién de restos y
limpieza.

Prescripciones sobre los productos

Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizara conforme se desarrolla en la Parte I, Condiciones de recepcién de
productos. Este control comprende el control de la documentacion de los suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando
sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- En general:

Segun CTE DB HE 1, apartado 4, se comprobara que las propiedades higrométricas de los productos utilizados en los cerramientos
se corresponden con las especificadas en proyecto: conductividad térmica A, factor de resistencia a la difusién del vapor de agua y, y, en su
caso, densidad p y calor especifico cp, cumpliendo con la transmitancia térmica maxima exigida a los cerramientos que componen la
envolvente térmica.

Segun DB HR, apartado 4.1, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas acusticas de los
productos utilizados en los elementos constructivos de separacién. Los productos que componen los elementos constructivos homogéneos
se caracterizan por la masa por unidad de superficie kg/m?.

- Revestimiento exterior (ver capitulo Enfoscados, guarnecidos y enlucidos):

Si el aislante se coloca en la parte exterior de la hoja principal de ladrillo, el revestimiento podra ser de adhesivo cementoso mejorado
armado con malla de fibra de vidrio acabado con revestimiento plastico delgado, etc.

Mortero para revoco y enlucido (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.12): segun CTE DB Sl 2, apartado 1, la
clase de reaccion al fuego de los materiales que ocupen mas del 10% de la superficie del acabado exterior sera B-s3,d2, hasta una altura de
3,5 m como minimo, en aquellas fachadas cuyo arranque inferior sea accesible al publico desde la rasante exterior o desde una cubierta, y
en toda la altura de la fachada cuando esta exceda de 18 m, con independencia de donde se encuentre su arranque. Segun CTE DB SE F,
apartado 3. Si se utiliza un acabado exterior impermeable al agua de lluvia, éste deber ser permeable al vapor, para evitar condensaciones
en la masa del muro, en los términos establecidos en el DB HE.

- Hoja principal:

Podra ser un cerramiento de ladrillo de arcilla cocida, silicocalcareo o bloque de arcilla aligerada o de hormigén, tomado con mortero
compuesto por cemento y/o cal, arena, agua y a veces aditivos.

Ladrillos de arcilla cocida (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 2.1.1). Segin CTE DB HS 1, apartado 2.3.2, en caso
de exigirse en proyecto que el ladrillo sea de baja higroscopicidad, se comprobara que la succién es menor o igual que 4,5 kg/m?-min, segin
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el ensayo descrito en UNE EN 772-11:2001 y UNE EN 772-11:2001/A1:2006.

Blogue de arcilla aligerada (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 2.1.1).

Piezas silicocalcareas (ver Parte 1, Relacion de productos con marcado CE, 2.1.2).

Bloque de hormigén (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 2.1.3, 2.1.4).

Mortero de albaileria (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.13). Clases especificadas de morteros para
albafiileria para las siguientes propiedades: resistencia al hielo y contenido en sales solubles en las condiciones de servicio. Para elegir el
tipo de mortero apropiado se debe considerar el grado de exposicion, incluyendo la proteccién prevista contra la saturacion de agua. Segun
CTE DB SE F, apartado 4.2. El mortero ordinario para fabricas convencionales no sera inferior a M1. El mortero ordinario para fabrica
armada o pretensada, los morteros de junta delgada y los morteros ligeros, no seran inferiores a M4. En cualquier caso, para evitar roturas
fragiles de los muros, la resistencia a la compresion del mortero no debe ser superior al 0,75 de la resistencia normalizada de las piezas.
Segun RC-08, para los morteros de albafiileria se utilizaran, preferentemente, los cementos de albafiileria, pudiéndose utilizar también
cementos comunes con un contenido de adicion apropiado, seleccionando los méas adecuados en funcién de sus caracteristicas mecanicas,
de blancura, en su caso, y del contenido de aditivo aireante en el caso de los cementos de albafiileria.

- Sellantes para juntas (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 9):

Segun el CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1, los materiales de relleno y sellantes tendran una elasticidad y una adherencia suficientes
para absorber los movimientos de la hoja previstos y seran impermeables y resistentes a los agentes atmosféricos.

- Armaduras de tendel (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 2.2.3):

Segun CTE DB SE F, apartado 3.3. En la clase de exposicion |, pueden utilizarse armaduras de acero al carbono sin proteccion. En
las clases llay IIb, se utilizaran armaduras de acero al carbono protegidas mediante galvanizado fuerte o proteccion equivalente, a menos
que la fabrica esté terminada mediante un enfoscado de sus caras expuestas, el mortero de la fabrica sea superior a M5 y el recubrimiento
lateral minimo de la armadura sea superior a 30 mm, en cuyo caso podran utilizarse armaduras de acero al carbono sin proteccion. Para las
clases I, IV, H, F y Q, en todas las subclases las armaduras de tendel seran de acero inoxidable austenitico o equivalente.

- Revestimiento intermedio (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.1.12):

Podra ser enfoscado de mortero mixto, mortero de cemento con aditivos hidrofugantes, etc. El revestimiento intermedio sera siempre
necesario cuando la hoja exterior sea cara vista.

Segun CTE DB HS 1 apartado 2.3.2. En caso de exigirse en proyecto que sea de resistencia alta a la filtracién, el mortero tendra
aditivos hidrofugantes.

- Camara de aire:

En su caso, tendra un espesor minimo de 3 cm y contara con separadores de la longitud y material adecuados (plastico, acero
galvanizado, etc.), siendo recomendable que dispongan de goterén. Podra ser ventilada (en grados muy ventilada o ligeramente ventilada)
o sin ventilar. En caso de revestimiento con aplacado, la ventilacién se producira a través de los elementos del mismo. Segin CTE DB Sl 2,
apartado 1.La clase de reaccion al fuego de los materiales que ocupen mas del 10% de las superficies interiores de las camaras ventiladas
serad B-s3,d2, hasta una altura de 3,5 m como minimo, en aquellas fachadas cuyo arranque inferior sea accesible al publico desde la rasante
exterior o desde una cubierta, y en toda la altura de la fachada cuando esta exceda de 18 m, con independencia de donde se encuentre su
arranque.

- Aislante térmico/Absorbente acustico (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 3):

Podran ser paneles de lana mineral (MW), de poliestireno expandido (EPS), de poliestireno extruido (XPS), de poliuretano (PUR),
etc.

Segun CTE DB HS 1 Apéndice A, en caso de exigirse en proyecto que el aislante sea no hidréfilo, se comprobara que tiene una
succion o absorcion de agua a corto plazo por inmersion parcial menor que 1kg/m? seglin ensayo
UNE-EN 1609:1997 o una absorcién de agua a largo plazo por inmersién total menor que el 5% segun ensayo
UNE-EN 12087:1997.

Segun DB HR, apartado 4.1, si se utiliza en el relleno de las camaras para aplicaciones acuUsticas, se caracterizaran por la
resistividad al flujo del aire, r, en kPa-s/m?, obtenida segiin UNE EN 29053. Se comprobara que se corresponde con la especificada en
proyecto.

- Hoja interior:

Podra ser de hoja de ladrillo arcilla cocida, placa de yeso laminado sobre estructura portante de perfiles de acero galvanizado, panel
de yeso laminado con aislamiento térmico incluido, fijado con mortero, etc.

Ladrillos de arcilla cocida (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 2.1.1).

Mortero de albafiileria (ver Parte Il, Relaciéon de productos con marcado CE, 19.1.13). Ver mortero de albafiileria de la hoja principal
en cuanto a lo indicado en el RC-08.

Placas de yeso laminado (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, 19.2.1).

Perfiles de acero galvanizado (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 19.5.3).

- Segun DB HR, apartado 4.1, si se utilizan bandas elasticas estaran caracterizadas por la rigidez dinamica, s’ en MN/m?, obtenida
segln UNE EN 29052-1y la clase de compresibilidad, definida en sus propias normas UNE. Se consideran materiales adecuados
para las bandas aquellos que tengan una rigidez dinamica, s’, menor que 100 MN/m? tales como el poliestireno elastificado, el
polietileno y otros materiales con niveles de prestacion analogos.

- Revestimiento interior (ver capitulo Enfoscados, guarnecidos y enlucidos):

Podra ser guarnecido y enlucido de yeso y cumplira lo especificado en el capitulo Guarnecidos y enlucidos.

Yeso (ver Parte I, Relacién de productos con marcado CE, 19.2.5).

- Remates (ver Parte Il, Relacion de productos con marcado CE, segun el material):

Podran ser de material pétreo natural o artificial, arcilla cocida o de hormigén, o metalico, en cuyo caso estara protegido contra la
corrosion. Las piezas no se presentaran piezas agrietadas, rotas, desportilladas ni manchadas, tendran un color y una textura uniformes.

Los ladrillos y bloques se apilaran en superficies planas, limpias, no en contacto con el terreno. Si se reciben empaquetados, el
envoltorio no sera totalmente hermético.

Los cementos envasados y la arena se almacenaran sobre palets, o plataforma similar, en un lugar cubierto, seco, ventilado y
protegido de la humedad y la exposicion directa al sol un maximo de tres meses. El cemento recibido a granel se almacenara en silos.

El mortero se utilizara a continuacién de su amasado, hasta un maximo de 2 horas. Antes de realizar un nuevo mortero se limpiaran
los Utiles de amasado.

Los sacos de yeso se almacenaran a cubierto y protegidos de la humedad. Si el yeso se recibe a granel se almacenara en silos.

Prescripcién en cuanto ala ejecucién por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

Conforme al DB HR, apartado 4.2, en el pliego de condiciones del proyecto deben expresarse las caracteristicas acusticas de los
elementos constructivos obtenidas mediante ensayos en laboratorio. Si éstas se han obtenido mediante métodos de calculo, los valores
obtenidos y la justificacion de los calculos deben incluirse en la memoria del proyecto y consignarse en el pliego de condiciones.

. Condiciones previas: soporte

Hoja principal, fabrica de piezas de arcilla cocida o de hormigén:

Se exigird la condicion de limitacién de flecha a los elementos estructurales flectados: vigas de borde o remates de forjado.
Terminada la estructura, se comprobara que el soporte (forjado, losa, riostra, etc.) haya fraguado totalmente, esté seco, nivelado, y limpio de
cualquier resto de obra. Comprobado el nivel del forjado terminado, si hay alguna irregularidad se rellenara con mortero. En caso de utilizar
dinteles metdlicos, seran resistentes a la corrosion o estaran protegidos contra ella antes de su colocacion.
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Revestimiento intermedio: (ver capitulo Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).

Aislante térmico/Absorbente acustico:

En caso de colocar paneles rigidos se comprobara que la hoja principal no tenga desplomes ni falta de planeidad. Si existen defectos
considerables en la superficie del revestimiento se corregiran, por ejemplo aplicando una capa de mortero de regularizacién, para facilitar la
colocacion y el ajuste de los paneles.

Hoja interior: fabrica de piezas arcilla cocidas o de hormigén: se comprobara la limpieza del soporte (forjado, losa, etc.), asi como la
correcta colocacion del aislante.

Hoja interior: trasdosado autoportante de placas de yeso laminado con perfileria metélica:

(Ver capitulo Particiones / trasdosados de placa de yeso).

Revestimiento exterior: enfoscado de mortero. (ver capitulo Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).

En caso de pilares, vigas y viguetas de acero, se forraran previamente con piezas de arcilla cocida o de cemento.

Remate:

Previamente a la colocacién de los remates, los antepechos estaran saneados, limpios y terminados al menos tres dias antes de
ejecutar el elemento de remate.

Proceso de ejecucion
. Ejecucion

Hoja principal:

Se replanteara la situacion de la fachada, comprobando las desviaciones entre forjados. Sera necesaria la verificacion del replanteo
por la direccion facultativa.

Se colocaran miras rectas y aplomadas en la cara interior de la fachada en todas las esquinas, huecos, quiebros, juntas de
movimiento, y en tramos ciegos a distancias no mayores que 4 m. Se marcara un nivel general de planta en los pilares con un nivel de agua.
Se realizara el replanteo horizontal de la fabrica sefialando en el forjado la situacién de los huecos, juntas de dilatacién y otros puntos de
inicio de la fabrica, segun el plano de replanteo del proyecto, de forma que se evite colocar piezas menores de medio ladrillo.

Las juntas de dilatacion de la fabrica sustentada se dispondran de forma que cada junta estructural coincida con una de ellas.

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1. Se cumpliran las distancias maximas entre juntas de dilatacién, en funcién del material
componente: 12 m en caso de piezas de arcilla cocida, y 6 m en caso de bloques de hormigén.

El replanteo vertical se realizar de forjado a forjado, marcando en las reglas las alturas de las hiladas, del alféizar y del dintel. Se
ajustara el nimero de hiladas para no tener que cortar las piezas. En el caso de blogues, se calculara el espesor del tendel (1 cm + 2 mm,
generalmente) para encajar un nimero entero de bloques (considerando la dimensién nominal de altura del bloque), entre referencias de
nivel sucesivas segun las alturas libres entre forjados que se hayan establecido en proyecto es conveniente.

Se dispondran los precercos en obra.

La primera hilada en cada planta se recibird sobre capa de mortero de 1 cm de espesor, extendida en toda la superficie de asiento de
la fabrica. Las hiladas se ejecutaran niveladas, guiandose de las lienzas que marcan su altura. Se comprobara que la hilada que se esta
ejecutando no se desploma sobre la anterior. Las fabricas se levantaran por hiladas horizontales enteras, salvo cuando dos partes tengan
que levantarse en distintas épocas, en cuyo caso la primera se dejara escalonada. Si esto no fuera posible, se dispondran enjarjes. Los
encuentros de esquinas o con otras fabricas, se haran mediante enjarjes en todo su espesor y en todas las hiladas.

En el caso de fabrica armada, ver capitulo de Fabrica estructural.

En caso de ladrillos de arcilla cocida:

Los ladrillos se humedeceran (exceptuando los ladrillos completamente hidrofugados y aquellos que tienen una succion inferior a
0,10 gr/cm? min) antes de su colocaciéon para que no absorban el agua del mortero. Los ladrillos se colocaran a restregén, utilizando
suficiente mortero para que penetre en los huecos del ladrillo y las juntas queden rellenas. Se recogeran las rebabas de mortero sobrante en
cada hilada. En el caso de fabricas cara vista, a medida que se vaya levantando la fabrica se ira limpiando y realizando las llagas (primero
las llagas verticales para obtener las horizontales mas limpias). Asimismo, se comprobara mediante el uso de plomadas la verticalidad de
todo el muro y también el plomo de las juntas verticales correspondientes a hiladas alternas. Dichas juntas seguiran la ley de traba empleada
segun el tipo de aparejo.

En caso de bloques de arcilla aligerada:

Los bloques se humedeceran antes de su colocacion. Las juntas de mortero de asiento se realizardn de 1 cm de espesor como
minimo en una banda Unica. Las piezas con machihembrado lateral no se colocaran a restregén, sino verticalmente sobre la junta horizontal
de mortero, y golpeando con una maza de goma para que el mortero penetre en las perforaciones hasta hacer tope con los
machihembrados, dando lugar a fabricas con llagas a hueso. No obstante, la colocacién de las piezas dependera de su tipologia, debiendo
seguirse en todo momento las recomendaciones del fabricante. Se recogeran las rebabas de mortero sobrante. Se comprobara que el
espesor del tendel una vez asentados los blogues esté comprendido entre 1y 1,5 cm. La separacion entre juntas verticales de dos hiladas
consecutivas debera ser igual o mayor a 7 cm. Para ajustar la modulacién vertical se podran variar los espesores de las juntas de mortero
(entre 1y 1,5 cm), o se utilizaran piezas especiales de ajuste vertical o piezas cortadas en obra con cortadora de mesa.

En caso de bloques de hormigén:

Debido a la conicidad de los alvéolos de los blogues huecos, la cara que tiene mas superficie de hormigén se colocara en la parte
superior para ofrecer una superficie de apoyo mayor al mortero de la junta. Los bloques se colocaran secos, humedeciendo Unicamente la
superficie del bloque en contacto con el mortero, si el fabricante lo recomienda. Para la formacién de la junta horizontal, en los bloques
ciegos el mortero se extendera sobre la cara superior de manera completa; en los bloques huecos, se colocara sobre las paredes y
tabiquillos, salvo cuando se pretenda interrumpir el puente térmico y la transmisién de agua a través de la junta, en cuyo caso sélo se
colocaré sobre las paredes, quedando el mortero en dos bandas separadas. Para la formacion de la junta vertical, se aplicard mortero sobre
los salientes de la testa del bloque, presionandolo. Los bloques se llevaran a su posicion mientras el mortero esté aun blando y plastico. Se
quitara el mortero sobrante evitando caidas de mortero, tanto en el interior de los bloques como en la cadmara de trasdosado, y sin ensuciar
ni rayar el bloque. No se utilizaran piezas menores de medio bloque. Cuando se precise cortar los bloques se realizara el corte con
maquinaria adecuada. Mientras se ejecute la fabrica, se conservaran los plomos y niveles de forma que el paramento resulte con todas las
llagas alineadas y los tendeles a nivel. Las hiladas intermedias se colocaran con sus juntas verticales alternadas. Si se realiza el llagueado
de las juntas, previamente se rellenardn con mortero fresco los agujeros o pequefias zonas que no hayan quedado completamente
ocupadas, comprobando que el mortero esté todavia fresco y plastico. El llagueado no se realizar4 inmediatamente después de la
colocacion, sino después del inicio del fraguado del mortero, pero antes de su endurecimiento. Si hay que reparar una junta después de que
el mortero haya endurecido se eliminara el mortero de la junta en una profundidad al menos de 15 mm y no mayor del 15% del espesor del
mismo, se mojara con agua y se repasara con mortero fresco. No se realizaran juntas matadas inferiormente, porque favorecen la entrada
de agua en la fabrica. Los enfoscados interiores o exteriores se realizaran transcurridos 45 dias después de terminar la fabrica para evitar
fisuracion por retraccion del mortero de las juntas.

En general:

Deben rellenarse las llagas y los tendeles con mortero ajustandose a las especificaciones del fabricante de las piezas.

Las fabricas se trabajaran siempre a una temperatura ambiente que oscile entre 5y 40 °C. Si se sobrepasan estos limites, 48 horas
después, se revisara la obra ejecutada. Durante la ejecucién de las fabricas, se adoptaran las siguientes protecciones:

Contra la lluvia: las partes recientemente ejecutadas se protegeran con plasticos para evitar el lavado de los morteros, la erosion de
las juntas y la acumulacién de agua en el interior del muro. Se procurara colocar lo antes posible elementos de proteccién, como alfeizares,
albardillas, etc.

Contra el calor y los efectos de secado por el viento: se mantendra himeda la fabrica recientemente ejecutada, para evitar una
evaporacion del agua del mortero demasiado rapida, hasta que alcance la resistencia adecuada.

Contra heladas: si ha helado antes de iniciar el trabajo, se inspeccionaran las fabricas ejecutadas, debiendo demoler las zonas
afectadas que no garanticen la resistencia y durabilidad establecidas. Si la helada se produce una vez iniciado el trabajo, se suspendera,
protegiendo lo construido con mantas de aislante térmico o plasticos.
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Frente a posibles dafios mecénicos debidos a otros trabajos a desarrollar en obra (vertido de hormigén, andamiajes, trafico de obra,
etc.), se protegeran los elementos vulnerables de las fabricas (aristas, huecos, zécalos, etc.). Las fabricas deberan ser estables durante su
construccion, por lo que se elevaran a la vez que sus correspondientes arriostramientos. En los casos donde no se pueda garantizar su
estabilidad frente a acciones horizontales, se arriostraran a elementos suficientemente sélidos. Cuando el viento sea superior a 50 km/h, se
suspenderan los trabajos y se aseguraran las fabricas realizadas.

Deben retacarse con mortero las rozas hechas para paso de instalaciones de tal manera que no se disminuya el aislamiento acustico
inicialmente previsto.

Elementos singulares:

Juntas de dilatacion:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.1. Se colocara un sellante sobre un relleno introducido en la junta. La profundidad del sellante
sera mayor o igual que 1 cm y la relacién entre su espesor y su anchura estara comprendida entre 0,5 y 2. En fachadas enfoscadas el
sellante quedara enrasado con el paramento de la hoja principal sin enfoscar. Cuando se utilicen chapas metalicas en las juntas de
dilatacion, se dispondran de forma que cubran a ambos lados de la junta una banda de muro de 5 cm como minimo y cada chapa se fijara
mecanicamente en dicha banda y se sellara su extremo correspondiente.

Arranque de la fabrica desde cimentacion:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.2. En el arranque de la fabrica desde cimentacion se dispondra una barrera impermeable a mas
de 15 cm por encima del nivel del suelo exterior que cubra todo el espesor de la fachada. Cuando la fachada esté constituida por un material
poroso o tenga un revestimiento poroso, se dispondra un zécalo de un material cuyo coeficiente de succién sea menor que el 3%, u otra
solucién que proteja la fachada de salpicaduras hasta una altura minima de 30 cm, y que cubra la barrera impermeable dispuesta entre el
muro y la fachada. La unién del zécalo con la fachada en su parte superior debera sellarse o adoptarse otra solucién que produzca el mismo
efecto.

Encuentros de la fachada con los forjados:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.3. Cuando la hoja principal esté interrumpida por los forjados, se dispondra de una junta de
desolidarizacion entre la hoja principal y cada forjado por debajo de éstos, dejando una holgura de 2 cm, disponer refuerzos locales (ver
CTE). Esta holgura se rellenara después de la retraccion de la hoja principal, con un material cuya elasticidad sea compatible con la
deformacion prevista del forjado, y se protegera de la filtraciéon con un goterén.

Encuentros de la fachada con los pilares:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.4. Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares, si se colocan piezas de menor
espesor que la hoja principal por la parte exterior de los pilares, para conseguir la estabilidad de estas piezas, se dispondra una armadura o
cualquier otra solucién que produzca el mismo efecto.

Encuentros de la camara de aire ventilada con los forjados y los dinteles, en su caso:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.5. Cuando la camara quede interrumpida por un forjado o un dintel, se dispondra un sistema de
recogida y evacuacion del agua filtrada o condensada en la misma. Como sistema de recogida de agua se utilizara un elemento continuo
impermeable (Iamina, perfil especial, etc.) dispuesto a lo largo del fondo de la cAmara, con inclinacién hacia el exterior, de tal forma que su
borde superior esté situado como minimo a 10 cm del fondo y al menos 3 cm por encima del punto mas alto del sistema de evacuacién
Cuando se disponga una lamina, ésta se introducira en la hoja interior en todo su espesor. Para la evacuacién se dispondra el sistema
indicado en proyecto: tubos de material estanco, llagas de la primera hilada desprovistas de mortero en caso de fabrica cara vista, etc., que,
en cualquier caso, estaran separados 1,5 m como maximo. Para poder comprobar la limpieza del fondo de la camara tras la construccion del
pafio completo, se dejaran sin colocar uno de cada 4 ladrillos de la primera hilada.

Encuentro de la fachada con la carpinteria:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.6. La junta entre el cerco y el muro se sellara con un cordén que se introducira en un llagueado
practicado en el muro de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos. Cuando la carpinteria esté retranqueada respecto del
paramento exterior de la fachada, se rematara el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia y se dispondra
un goterén en el dintel para evitar que el agua de lluvia discurra por la parte inferior del dintel hacia la carpinteria o se adoptaran soluciones
que produzcan los mismos efectos. Cuando el grado de impermeabilidad exigido sea igual a 5, si las carpinterias estan retranqueadas
respecto del paramento exterior de la fachada, se dispondra precerco y una barrera impermeable en las jambas entre la hoja principal y el
precerco, o en su caso el cerco, prolongada 10 cm hacia el interior del muro. El vierteaguas tendra una pendiente hacia el exterior, sera
impermeable o se dispondra sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se prolongue por la parte trasera y por ambos
lados del vierteaguas. El vierteaguas dispondra de un goterén en la cara inferior del saliente, separado del paramento exterior de la fachada
al menos 2 cm, y su entrega lateral en la jamba serd de 2 cm como minimo. La junta de las piezas con goterén tendra la forma del mismo
para no crear a través de ella un puente hacia la fachada.

Encuentro de la fachada con los elementos de separacion vertical:

Segun CTE DB HR, apartado 3.1.4.1.1.1, en los encuentros de los elementos de separacion vertical con fachadas de dos hojas,
debe interrumpirse la hoja interior de la fachada, ya sea ésta de fabrica o de entramado y en ningln caso, la hoja interior debe cerrar la
camara del elemento de separacion vertical o conectar sus dos hojas. Si el elemento de separacion vertical es tipo 2 (es decir, es de dos
hojas de fabrica o paneles prefabricados pesados con bandas elésticas en su perimetro) cuando acometa a una fachada deben disponerse
las bandas elasticas en:

- los encuentros con la hoja principal de las fachadas de una hoja, ventiladas o con el de fachadas con el aislamiento por el exterior;

- el encuentro con la hoja exterior de una fachada de dos hojas.

Antepechos y remates superiores de las fachadas:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.7. Los antepechos se remataran con la solucion indicada en proyecto para evacuar el agua de
lluvia. Las albardillas y vierteaguas tendran una inclinacién, dispondran de goterones en la cara inferior de los salientes hacia los que
discurre el agua, separados de los paramentos correspondientes del antepecho al menos 2 cm y seran impermeables o se dispondran sobre
una barrera impermeable que tenga una pendiente. Se dispondran juntas de dilatacion cada dos piezas cuando sean de piedra o
prefabricadas y cada 2 m cuando sean de arcilla cocida. Las juntas entre las piezas se realizaran de tal manera que sean impermeables con
un sellado adecuado. Se replantearan las piezas de remate. Los paramentos de aplicacion estardn saneados, limpios y himedos. Si es
preciso se repicaran previamente. En caso de recibirse los vierteaguas o albardillas con mortero, se humedecera la superficie del soporte
para que no absorba el agua del mismo; no se apoyaran elementos sobre ellos, al menos hasta tres dias después de su ejecucion.

Anclajes a la fachada:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.8. Cuando los anclajes de elementos tales como barandillas o mastiles se realicen en un plano
horizontal de la fachada, la junta entre el anclaje y la fachada se realizara de tal forma que se impida la entrada de agua a través de ella,
mediante el sistema indicado en proyecto: sellado, elemento de goma, pieza metdlica, etc.

Aleros y cornisas:

Segun CTE DB HS 1, apartado 2.3.3.9. Los aleros y las cornisas de constitucion continua tendran una pendiente hacia el exterior
para evacuar el agua y los que sobresalgan méas de 20 cm del plano de la fachada cumplirdn las siguientes condiciones: seran
impermeables o tendran la cara superior protegida por una barrera impermeable; dispondran en el encuentro con el paramento vertical de
elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ que se extiendan hacia arriba al menos 15 cm y cuyo remate superior se resuelva
de forma que evite que el agua se filtre en el encuentro y en el remate; dispondran de un goterén en el borde exterior de la cara inferior. La
junta de las piezas con goter6n tendré la forma del mismo para no crear a través de ella un puente hacia la fachada.

Dinteles:

Se adoptara la solucién de proyecto (armado de los tendeles, viguetas pretensadas, perfiles metélicos, cargadero de piezas de
arcilla cocida / hormigén y hormigén armado, etc.). Se consultara a la direccién facultativa el correspondiente apoyo de los cargaderos, los
anclajes de perfiles al forjado, etc.

Revestimiento intermedio: (ver capitulo Enfoscados, guarnecidos y enlucidos)

Aislante térmico:

Segun CTE DB HE 1, apartado 5.2.1. Se controlara que la puesta en obra de los aislantes térmicos se ajusta a lo indicado en el
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proyecto, en cuanto a su colocacién, posicion, dimensiones y tratamiento de puntos singulares. En caso de colocacién de paneles por
fijacibn mecénica, el nimero de fijaciones dependera de la rigidez de los paneles, y debera ser el recomendado por el fabricante,
aumentandose el nimero en los puntos singulares. En caso de fijacion por adhesion, se colocaran los paneles de abajo hacia arriba. Si la
adherencia de los paneles a la hoja principal se realiza mediante un adhesivo interpuesto, no se sobrepasara el tiempo de utilizacién del
adhesivo; si la adherencia se realiza mediante el revestimiento intermedio, los paneles se colocaran recién aplicado el revestimiento, cuando
esté todavia fresco. Los paneles deberan quedar estables en posicion vertical, y continuos, evitando puentes térmicos. No se interrumpira el
aislante en la junta de dilatacién de la fachada.

Absorbente acustico:

Segun CTE DB HR, apartado 5.1.1.1, el material absorbente acUstico o amortiguador de vibraciones situado en la cdmara debe
cubrir toda su superficie. Si éste no rellena todo el ancho de la camara, debe fijarse a una de las hojas, para evitar el desplazamiento del
mismo dentro de la caAmara.

Barrera de vapor:

Si es necesaria ésta se colocara en la cara caliente del cerramiento y se controlara que durante su ejecucion no se produzcan roturas
o deterioros en la misma (CTE DB HE 1, apartado 5.2.2).

Bandas elasticas:

Cuando se empleen, éstas deberan quedar adheridas al forjado y al resto de particiones y fachadas, para ello deben usarse los
morteros y pastas adecuadas para cada tipo de material.

Hoja interior: fabrica de piezas de arcilla cocida o de hormigén: (ver capitulo Particiones de piezas de arcilla cocida o de hormigén)

Hoja interior: trasdosado autoportante de placas de yeso laminado sobre perfilaria: (ver capitulo Particiones de piezas de arcilla
cocida o de hormigén)

Revestimiento exterior. (ver capitulo Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).

. Gestion de residuos

Los residuos generados durante la ejecucion de la unidad de obra seran tratados conforme a la Parte IlI: Gestién de residuos de
construccion o demolicién en la obra.

Control de ejecucién, ensayos y pruebas

. Control de ejecucion

Puntos de observacion.
- Replanteo:
Replanteo de las hojas del cerramiento. Desviaciones respecto a proyecto.
En zonas de circulacion, vuelos con altura minima de 2,20 m, elementos salientes y protecciones de elementos volados cuya altura
sea menor que 2,00 m.
Huecos para el servicio de extincién de incendios: altura maxima del alféizar: 1,20 m; dimensiones minimas del hueco: 0,80 m
horizontal y 1,20 m vertical; distancia maxima entre ejes de huecos consecutivos: 25 m, etc.
Distancia maxima entre juntas verticales de la hoja.
- Ejecucion:
Composicion del cerramiento segun proyecto: espesor y caracteristicas.
Si la fachada arranca desde la cimentacion, existencia de barrera impermeable, y de zdcalo si el cerramiento es de material poroso.
Enjarjes en los encuentros y esquinas de muros.
Colocacion de piezas: existencia de miras aplomadas, limpieza de ejecucion, solapes de piezas (traba).
Aparejo y espesor de juntas en fabrica cara vista.
Holgura del cerramiento en el encuentro con el forjado superior (de 2 cm y relleno a las 24 horas).
Arriostramiento durante la construccion.
Encuentros con los forjados: en caso de hoja exterior enrasada: existencia de junta de desolidarizacion.
Encuentros con los pilares: si existen piezas de menor espesor que la hoja principal por la parte exterior de los pilares, existencia de
armadura.
Encuentro de la fachada con la carpinteria: en caso de grado de impermeabilidad 5 y carpinteria retranqueada, colocacién de barrera
impermeable.
Albardillas y vierteaguas: pendiente minima, impermeables o colocacién sobre barrera impermeable y, con goterén con separacion
minima de la fachada de 2 cm.
Anclajes horizontales en la fachada: junta impermeabilizada: sellado, elemento de goma, pieza metalica, etc.
Aleros y cornisas: pendiente minima. Si sobresalen mas de 20 cm: impermeabilizados, encuentro con el paramento vertical con
proteccion hacia arriba minima de 15 cm y goterén.
Dinteles: dimensién y entrega.
Juntas de dilatacion: aplomadas y limpias.
Revestimiento intermedio: (ver capitulo Enfoscados, guarnecidos y enlucidos).
Céamara de aire: espesor. Limpieza. En caso de camara ventilada, disposicion de un sistema de recogida y evacuacion del agua.
Aislamiento térmico: espesor y tipo. Continuidad. Correcta colocacién: cuando no rellene la totalidad de la cAmara, en contacto con la
hoja interior y existencia separadores.
Ejecucion de los puentes térmicos (capialzados, frentes de forjados, soportes) y aquellos integrados en los cerramientos segln
detalles constructivos correspondientes.
Barrera de vapor: existencia, en su caso. Colocacion en la cara caliente del cerramiento y no deterioro durante su ejecucion.
Revestimiento exterior: (ver capitulo Enfoscados, guarnecidos y enlucidos)
- Comprobacion final:
Planeidad, medida con regla de 2 m.
Desplome, no mayor de 10 mm por planta, ni mayor de 30 mm en todo el edificio.

. Ensayos y pruebas

Prueba de servicio: estanquidad de pafios de fachada al agua de escorrentia. Muestreo: una prueba por cada tipo de fachada y
fraccion.

Las pruebas de servicio se realizaran en general durante la ejecucion de la fachada, una vez concluidas las hojas a las que se confia
la estanquidad del conjunto del cerramiento y antes de colocar la hoja del aislamiento térmico / absorbente acustico, con el fin de poder
detectar, en su caso, la existencia de infiltraciones aunque estas fueran minimas.

La duracion de las pruebas de estanquidad en fachadas se calcula a partir del grado de impermeabilidad minimo exigido, siendo ésta
de 60 a 120 minutos.

Conservacion y mantenimiento

No se permitira la acumulacién de cargas de uso superiores a las previstas ni alteraciones en la forma de trabajo de los cerramientos
0 en sus condiciones de arriostramiento.

Los muros de cerramiento no se someteran a humedad habitual y se denunciara cualquier fuga observada en las canalizaciones de
suministro o evacuacion de agua.

Se evitara el vertido sobre la fabrica de productos causticos y de agua procedente de las jardineras.

Si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una inspeccion, observando si aparecen fisuras de retraccion.

Cualquier alteracion apreciable como fisura, desplome o envejecimiento indebido serad analizada por la direccion facultativa que
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dictaminara su importancia y peligrosidad y, en su caso, las reparaciones que deban realizarse.

En caso de fabrica cara vista para un correcto acabado se evitara ensuciarla durante su ejecucion, protegiéndola si es necesario. Si
fuese necesaria una limpieza final se realizard por profesional cualificado, mediante los procedimientos adecuados (lavado con agua,
limpieza quimica, proyeccion de abrasivos, etc.) segun el tipo de pieza (ladrillo de arcilla cocida, bloque de arcilla aligerada o de hormigén)
y la sustancia implicada.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

En el caso de que se realicen mediciones in situ para comprobar las exigencias de aislamiento acustico a ruido aéreo y de limitacion
del tiempo de reverberacion, se realizaran por laboratorios y conforme a lo establecido en las UNE EN ISO 140-4 y UNE EN ISO 140-5 para
ruido aéreo y en la UNE EN ISO 3382 para tiempo de reverberacion. La valoracion global de resultados de las mediciones de aislamiento se
realizara conforme a las definiciones de diferencia de niveles estandarizada para cada tipo de ruido segun lo establecido en el Anejo H del
DB HR.

Para el cumplimiento de las exigencias del DB HR se admiten tolerancias entre los valores obtenidos por mediciones in situ y los
valores limite establecidos en el apartado 2.1 del DB HR, de 3 dBA para aislamiento a ruido aéreo y de 0,1 s para tiempo de reverberacion.

Cuando se dispongan como aberturas de admision de aire, segin DB-HS 3, sistemas con dispositivo de cierre, tales como
aireadores o sistemas de microventilacion, la verificacion de la exigencia de aislamiento acustico frente a ruido exterior se realizara con
dichos dispositivos cerrados.

En la obra terminada, bien sobre el edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones, parcial o totalmente
terminadas, deben realizarse, ademas de las que puedan establecerse con caracter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio
previstas en el proyecto u ordenadas por la direcciéon facultativa y las exigidas por la legislacion aplicable.
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PARTE Ill. Gestion de residuos

1 Gestion de residuos de construccion o demolicién en la obra

1. Descripcion

Descripcién
Operaciones destinadas al almacenamiento, el manejo, la separacion y en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de

construccion o demolicién generados dentro de la obra. Se considera residuo lo expuesto en la ley 10/1998 y obra de construccién o
demolicion la actividad descrita en el Real Decreto 105/2008.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

- Metro cubico y tonelada de residuo de construccion y demolicién generado en la obra, codificado segun la lista europea de residuos
publicada por Orden MAM/304/2002, o norma que la sustituya.
- Los residuos de construccion y demolicién deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando de forma individualizada para
cada una de dichas fracciones, la cantidad de generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:
- Hormig6n: 80t.
- Ladrillos, tejas, ceramicos: 40t.
- Metal: 2t.
- Madera: 1t.
- Vidrio: 1t.
- Plastico: 0,5t.
- Papel y cartén: 0,5t.

2. Prescripcion en cuanto ala ejecucion de la obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

. Condiciones previas

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs, que el destino final (planta de reciclaje, vertedero, cantera,
incineradora, centro de reciclaje de plasticos/madera...) son centros con la autorizacién del 6rgano competente en materia medioambiental
de la comunidad auténoma, asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicho érgano, e inscritos en los
registros correspondientes. El poseedor de residuos esta obligado a presentar a la propiedad de la misma un Plan que acredite como llevara
a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con la gestién de residuos en la obra; se ajustara a lo expresado en el estudio de
gestion de residuos incluido, por el productor de residuos, en el proyecto de ejecucion. El Plan, una vez aprobado por la direccién facultativa
y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Las actividades de valorizacion en la obra, se llevaran a cabo sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar procedimientos ni
métodos que perjudiquen al medio ambiente y, en particular, al agua, al aire, al suelo, a la fauna o a la flora, sin provocar molestias por ruido
ni olores y sin dafar el paisaje y los espacios naturales que gocen de algun tipo de proteccién de acuerdo con la legislacion aplicable.

En el caso en que la legislacién de la Comunidad Auténoma exima de la autorizacién administrativa para las operaciones de
valorizacion de los residuos no peligrosos de construccién y demolicién en la misma obra, las actividades deberan quedar obligatoriamente
registradas en la forma que establezcan las Comunidades Auténomas.

La entrega de los residuos de construccion y demolicion a un gestor por parte del poseedor habra de constar en documento
fehaciente aquellos datos expresados en el articulo 5 del Real Decreto 105/2008. El poseedor de residuos tiene la obligacién, mientras se
encuentren en su poder, de mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya
seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacion.

Proceso de ejecucién
. Ejecucion

La separacion en las diferentes fracciones, se llevara a cabo, preferentemente por el poseedor de los residuos de construccion y
demolicién dentro de la obra. Cuando, por falta de espacio fisico en la obra, no resulte técnicamente viable efectuar dicha separacién en
origen, se podra encomendar a un gestor de residuos en una instalacién externa a la obra, con la obligacién, por parte del poseedor, de
sufragar los correspondientes costes de gestién y de obtener la documentacién acreditativa de que se ha cumplido, en su nombre, la
obligacion que le correspondia.

Se debera planificar la ejecuciéon de la obra teniendo en cuenta las expectativas de generacién de residuos y de su posible
minimizacién o reutilizacion, asi como designar un coordinador responsable de poner en marcha el plan y explicarlo a todos los miembros
del equipo. El personal debe tener la formacién suficiente sobre los procedimientos establecidos para la correcta gestiéon de los residuos
generados (rellenar la documentacion de transferencia de residuos, comprobar la calificacion de los transportistas y la correcta manipulacion
de los residuos).

El almacenamiento de los materiales o productos de construccion en la obra debe tener un emplazamiento seguro y que facilite su
manejo para reducir el vandalismo y la rotura de piezas.

Deben tomarse medidas para minimizar la generacion de residuos en obra durante el suministro, el acopio de materiales y durante la
ejecucion de la obra. Para ello se solicitara a los proveedores que realicen sus suministros con la menor cantidad posible de embalaje y
embases, sin menoscabo de la calidad de los productos. Prever el acopio de los materiales fuera de zonas de transito de la obra, de forma
gue permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacién, con el fin de evitar residuos procedentes de la rotura de
piezas.

Deben separarse los residuos a medida que son generados para que no se mezclen con otros y resulten contaminados. No deben
colocarse residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra para evitar tropiezos y accidentes.

Las excavaciones se ajustaran a las dimensiones especificadas en proyecto.

En cuanto a los materiales, se deberan replantear en obra y comprobar la cantidad a emplear previo suministro para generar el
menor volumen de residuos.

Los materiales bituminosos se pediran en rollos, lo mas ajustadas posible, a las dimensiones necesarias para evitar sobrantes. Antes
de su colocacién, se planificara su disposicion para proceder a la apertura del menor nimero de rollos.

En la ejecucién de revestimientos de yeso, se recomienda la disposicién de un contenedor especifico para la acumulacién de
grandes cantidades de pasta que puedan contaminar los residuos pétreos.

En cuanto a la obra de fabrica y pequefios elementos, estos deben utilizarse en piezas completas; los recortes se reutilizaran para
solucionar detalles que deban resolverse con piezas pequefias, evitando de este modo la rotura de nuevas piezas. Para facilitar esta tarea
es conveniente delimitar un area donde almacenar estas piezas que luego seran reutilizadas.

Los restos procedentes del lavado de las cubas del suministro de hormigén seran considerados como residuos.

Los residuos especiales tales como aceites, pinturas y productos quimicos, deben separarse y guardarse en contenedor seguro o en
zona reservada y cerrada. Se prestara especial atencién al derrame o vertido de productos quimicos (por ejemplo, liquidos de bateria) o
aceites usados en la maquinaria de obra. Igualmente, se debera evitar el derrame de lodos o residuos procedentes del lavado de la
maquinaria que, frecuentemente, pueden contener también disolventes, grasas y aceites.
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En el caso en que se adopten otras medidas de minimizacion de residuos, se debera informar, de forma fehaciente, a la Direccion
Facultativa para su conocimiento y aprobacion, sin que estas supongan menoscabo de la calidad de la ejecucion.

Las actividades de valorizacion de residuos en obra, se ajustaran a lo establecido en el proyecto de obra. En particular, la direccién
facultativa de la obra debera aprobar los medios previstos para dicha valorizacion in situ.

En las obras de demolicion, debera primarse los trabajos de deconstruccion sobre los de demolicién indiscriminada. En el caso en
que los residuos generados sean reutilizables, se trataran con cuidado para no deteriorarlos y almacenarlos en lugar seguro evitando que se
mezclen con otros residuos.

En el caso de los aridos reciclados obtenidos como producto de una operacién de valorizacion de residuos de construccion y
demolicion deberan cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

Las tierras superficiales que puedan utilizarse para jardineria, se retiraran con cuidado y almacenaran evitando la humedad excesiva
y su contaminacion.

Los residuos que contengan amianto deberan cumplir el Real Decreto 108/1991, asi como la legislacién laboral correspondiente. La
determinacion de residuos peligrosos se hara seguin la Orden MAM/304/2002.

Cuando se generen residuos clasificados como peligrosos, de acuerdo con lo establecido en la Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero, el Poseedor (constructor) debera separarlos respecto a los no peligrosos, acopidndolos por separado e identificando claramente el
tipo de residuo y su fecha de almacenaje, ya que los residuos peligrosos no podran ser aimacenados mas de seis meses en la obra.

Asimismo, los residuos de caracter urbano generados en la obra, seran gestionados segun los preceptos marcados por la legislacion
y autoridades municipales.

3. Prescripcion en cuanto al almacenamiento en la obra

Se dispondran los contenedores mas adecuados para cada tipo de residuo.

Los contenedores, sacos, depésitos y demas recipientes de almacenaje y transporte de los diversos residuos deben estar
etiquetados debidamente. Estas etiquetas tendran el tamafio y disposicion adecuada, de forma que sean visibles, inteligibles y duraderas,
esto es, capaces de soportar el deterioro de los agentes atmosféricos y el paso del tiempo. Las etiquetas deben informar sobre qué
materiales pueden, o no, almacenarse en cada recipiente. La informacion debe ser clara y comprensible y facilitar la correcta separacion de
cada residuo. En los mismos debe figurar aquella informacién que se detalla en la correspondiente reglamentacién de cada Comunidad
Auténoma, asi como las ordenanzas municipales. El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
necesarias para evitar el depésito de residuos ajenos a la misma. Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del
horario de trabajo, para evitar el depésito de residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

Una vez alcanzado el volumen méaximo admisible para el saco o contenedor, el productor del residuo tapara el mismo y solicitara, de
forma inmediata, al transportista autorizado, su retirada. El productor debera proceder a la limpieza del espacio ocupado por el contenedor o
saco al efectuar las sustituciones o retirada de los mismos. Los transportistas de tierras deberan proceder a la limpieza de la via afectada, en
el supuesto de que la via publica se ensucie a consecuencia de las operaciones de carga y transporte.

4., Prescripcion en cuanto al control documental de la gestién

El poseedor debera entregar al productor los certificados y la documentacién acreditativa de la gestion de residuos.

Para aquellos residuos que sean reutilizados en otras obras, se debera aportar evidencia documental del destino final.

El gestor de los residuos deberd extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construcciéon y demolicién, los
certificados acreditativos de la gestién de los residuos recibidos, especificando el productor y, en su caso, el nimero de licencia de la obra de
procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operacién exclusivamente de recogida, almacenamiento, transferencia o
transporte, deberd ademas transmitir al poseedor o gestor que le entreg6 los residuos, los certificados de la operacién de valorizacion o de
eliminacion subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

Tanto el productor como el poseedor deberdn mantener la documentacién correspondiente a cada afio natural durante los cinco afios
siguientes.

Tudela, marzo 2022
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Luis Cornago, arqto. Teresa Bonal, argto.

Cornago Bonal arquitectura y urbanismo Cornago Bonal arquitectura y urbanismo
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
DERRIBO EDIFICACIONES PLACETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE.
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS

01.01 Ud DEMOLICION DESMONTADO INSTALACIONES

Desmontado y retirada de instalaciones existentes en fachada, farola, contador de agua, tendidos aé-
recs, etc., incluso carga y transporte del material resultante a vertedero o aimacen.

1 1.00
1.00 205.50 205.50
TOTAL CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS ......covvooseseereeeeeeeessseesssesssesssessssesssssssssssssessssesssessessssess e 205.50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
DERRIBO EDIFICACIONES PLACETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE.

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.01

02.02

02.03

CAPITULO 02 DEMOLICIONES
m3 DEMOL.COMPLETA EDIFIC. MECANICA-MANUAL

Demoalicién completa de edificio de hasta 12 m. de altura desde la rasante, por procedimientos meca-
nicos y medios manuales en zonas de medianil, con estructura a base de muros de carga de man-
posteria, adobe, fabricas o bloques de hormigén en masa, pilares de fabrica, forjados de hormigén o
madera y cerchas de madera, por medios mecanicos con retro de cadenas por sistema de empuje,
con el apoyo manual necesario, i/ las instalaciones, carpinterias, cerrajerias, aparatos sanitarios, re-
vestimientos, falsos techos, forjados, muros, pilares, vigas, solados, SOLERAS DE HORMIGON,
CIMIENTOS Y RED HORIZONTAL DE SANEAMIENTO, con apuntalamientos necesarios, in-
cluso regado continuo de escombros, limpieza y retirada de escombros a pie de carga, con carga y
transporte al centro de tratamiento de residuos.

1 13.50 7.90 7.50 799.88

m2 DEMOLICION SOLERA HORMIGON

Demolicion de soleras de hormigon ligeramente armada, de hasta 15 cm. de espesor, con martillo
rompedor, con precorte previo, incluso limpieza y retirada de escombros a vertedero autorizado, y
con p.p. de medios auxliares y costes indirectos.

aceras 1 39.97 39.97

799.88

7.50

5,999.10

m DEMOLICION Y LEVANTADO DE BORDILLO

Demoalici?n y levantado de bordillo de cualquier tipo y cimientos de hormig?n en masa, de espesor
variable, incluso carga y transporte en cami?n del escombro resultante al lugar de acopio en obra,
para su posterior transporte a planta de RCD. I/p.p. de medios auxiliares.

1 36.45 36.45

39.97

18.28

730.

65

|

240353

~
&

TOTAL CAPITULO 02 DEMOLICIONES .....ccoevvvcceesismasaesssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssss
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
DERRIBO EDIFICACIONES PLACETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE.

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 MOVIMIENTOS DE TIERRAS
03.01 M3 EXCAVACION VACIADO
Vaciado de tierras en todo tipo de terreno por medios mecanicos, con extraccion de tierras a los bor-
des con limpieza y retirada de elementos sobrantes con carga y transporte a planta de reciclaje con
p.p. de medios aux liares.
Solera 1 13.50 7.90 106.65
106.65 17.50 1,866.38
03.02 M3 EXCAVACION TIERRAS ZANJAS CIMENTACION
Excavacion en zanjas de cimentacion en todo tipo de terrenos, por medios mecénicos, con extrac-
cion de tierras a los bordes, con limpieza y retirada de elementos sobrantes con carga y transporte a
planta de reciclaje con p.p. de medios aux liares.
prevision tapia 1 7.90 0.60 0.50 2.37
2.37 30.00 71.10
TOTAL CAPITULO 03 MOVIMIENTOS DE TIERRAS.......vvveivereseiessseeisssssessssesssssssssessssssssssssssssossssssssssssssenes 1,937.48
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
DERRIBO EDIFICACIONES PLACETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE.

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 HORMIGONES
04.01 M3 HORMIGON ARMADO HA-25/B/24/lla ZANJAS CIMENTACION
Hormigdn armado HA-25/B/24/11a, elaborado en central en relleno de zanjas de cimentacion, incluso
armadura s/ planos, encofrado y desencofrado, vertido con pluma-griia, vibrado y colocado.
prevision cimentacion tapia 1 7.90 0.60 0.50 2.37
2.37 230.00 545.10
04.02 m2 SOLERA HORMIG.HA-25 e=15 cm
Solera de hormigdn de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén armado de retraccion moderada
HA-25/P/24/11a, elaborado en central i/vertido y colocado, (con acabado fratasado mecénico), p.p.
de juntas, aserrado de las mismas, colocacion de 1 cm de porexpan en los encuentros con muros,
geotex il de polipropileno 200 gr/m2 2,29 mm. espesor bajo zahorras de 15 cm. espesor, barrera anti-
humedad sobre el mismo, con I&mina de polietileno solapadas y mallazo 15x15x6, ifjuntas refrac-
cion cada 20 m2 maximo y aplicacion de liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada.
huella edificio 1 106.75 106.75
aceras completar 1 39.97 39.97
146.72 36.50 5,355.28
TOTAL CAPITULO 04 HORMIGONES .......ovveereisieieneiesssesessssesssssssss s sssssssssessssssssssesssssasssssssssssssssnsssssssssnes 5,900.38
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
DERRIBO EDIFICACIONES PLACETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE.

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

05.01

05.02

CAPITULO 05 ALBANILERIA

m2 FAB.BLOQ.HORM.GRIS 40x20x20 cm

Fabrica de bloques huecos de hormigén gris estandar de 40x20x20 cm. para revestr, recibidos con
mortero de cemento CEM 11/B-M 32,5 N y arena de rio M-5, rellenos de hormigén de 330 kg. de
cemento/m3. de dosificacion y armadura seglin normativa, i/p.p. de formacion de dinteles, zunchos,
jambas, ejecucion de encuentros, piezas especiales, roturas, replanteo, nivelacion, aplomado, rejun-
tado, limpieza y medios auxiliares, sINTE-FFB-6 y CTE-SE-F, medida deduciendo huecos superio-
res a 1 m2. Marcado CE obligatorio segin Anexo ZA de la Norma Europea UNE-EN 771-3:2011.

prevision tapia 1 7.90 2.00 15.80

m2 REVESTIMIENTO MORTERO MONOCAPA

Revestimiento de paramentos verticales con mortero monocapa en colores palidos, aplicado a llana,
regleado y fratasado, con un espesor de 15 a 20 mm, con ejecucion de despiece segun planos y
aplicado directamente sobre fabrica de ladrillo, hormigdn, fabrica de blogues de hormigén, etc., i/p.p.
de medios auxiliares, sSINTE-RPR-9, medido deduciendo huecos. Mortero con marcado CE y DdP
(Declaracion de prestaciones) segtin Reglamento (UE) 305/2011.

prevision tapia 1 7.90 2.00 15.80

15.80

36.10

570.38

TOTAL CAPITULO 05 ALBANILERIA.......crievvvecossissssnsesssssssssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssss
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
DERRIBO EDIFICACIONES PLACETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE.
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUOS

06.01 Ud GESTION DE RESIDUOS
Tasas de gestion de residuos en planta de reciclaje autorizada con cambio de contenedores con resi-
duos reciclbles mezclados de 6 m3 de capacidad, colocado en obra, servicio de entrega, alquiler, ta-
sas por ocupacion de via publica, medios de sefializacién y p.p. de costes indirectos.

1 1.00
1.00 2,636.30 2,636.30
TOTAL CAPITULO 06 GESTION DE RESIDUOS.....ooosseeooeeeeoeseseeeeesesesssesesssesssesssssessssessssssessssees s 2,636.30
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
DERRIBO EDIFICACIONES PLACETA BOBADILLA 3 Y 4. CASCANTE.

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 SEGURIDAD Y SALUD
07.01 SEGURIDAD Y SALUD
Medidas de seguridad y salud a ejecutar durante el desarrollo de las obras segin Plan de Seguridad
y Salud elaborado por la empresa adjudicataria de las obras, incluido en el precio.
1 1.00
1.00 750.00 750.00
TOTAL CAPITULO 07 SEGURIDAD Y SALUD........oimvveeiereernsesssisssssssessssssssssssssssssssssossessssesssssssssssssosssssssansesses 750.00
TOTAL ..ottt bbbt s s sk ke £ 422 b b b £ £ e e R E bbb E ettt 19,338.02
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

DERRIBO EDIFICACIONES PLACETA BOBADILLA 3Y 4. CASCANTE.

CAPITULO RESUMEN EUROS
1 TRABAJOS PREVIOS ...oocvvoimvioiaeeciisessssssssssesss s 205,50
2 DEMOLICIONES. .......cooevvoaeeeeeeeesoes oo e 6,966.68
3 MOVIMIENTOS DE TIERRAS .......ovvvooirreaeesiossssssesssssesssssessssssesesssssessesesssss oo 1,937.48
4 HORMIGONES ......o.ovoooviioneessaesssss s 5,900.38
5 ALBARILERIA .......o.ooovvvooeeveoeeeseee s 941.68
6 GESTION DE RESIDUOS........ooouoeveeaereiosessoesssses e s ssseses s 2,636.30
7 SEGURIDAD Y SALUD..........ooomvviiaeeisiesssssessses s ssssesssss s sssse s sssssessss s 750.00
PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL 19,338,02

15.00% GG + Bl ...ooovveocreerrrenennes 2.900,70
............................................................................................... PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 22.238,72
21.00% LV.A. w.oooooeevoeeeeeees oo 4.670,13

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 26.908,85

Honorarios profesionales

Honorarios arqto Redaccion Proyecto........
Honorarios arqto direccion Obra.................
Total Honorarios sin Iva..........ccccceeevieinnen.
21% IVA oo
Total honorarios con IVA.........cccccviinnee.

................................................................ 1.933,60
................................................................... 406,06
................................................................ 2.339,66
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Tudela, a marzo 2022.

Y,

Luis Cornago, arqto.
Cornago Bonal, arquitectura y urbanismo

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL

Teresa Bonal, arqto.
Cornago Bonal, arquitectura y urbanismo

29.248,51
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SITUACION E: 1/5.000

C/ ABADIA

84

EMPLAZAMIENTO E: 1/500

cornagobonal :
arquitecturg& urbanismo %:j

www.cornagobonal.com San Francisco Javier 4. 31500 Tudela Navarra T/ F 948 825 354 cornagobonal@cornagalonal.con

LUIS CORNAGO / TERESA BONAL, arquitectos

MARZO 2022. PROYECTO DE DERRIBO DERRIBO DE EDIFICACIONES EN
PLACETA BOBADILLA 3 - 4, CASCANTE
02-22 AYUNTAMIENTO DE CASCANTE

O 1 SITUACION Y EMPLAZAMIENTO

La utilizacion total o parcial, asi como cualquier cesion a terceros de este documento requerira la autorizacién expresa del autor quedando prohibida cualquier i ion unil del mismo.




N

1428

791

1 !
=Ll

1272

T TimT
17

=
I
%’
T ]
T ———
) —
]
]
I ]
H ]
]
T ]
]
]
L T ]
[ | ]
L 1 ]
] ]
]
1 ]
]
]
1 ]
]
7 ]
LU 1 ]
( 7
1 ]
%/
——

PLANTA DE CUBIERTAS

CUADRO DE SUPERFICIES

Superficie construida planta baja
Superficie construida planta primera

TOTAL superficie construida

106,75 m?
106,75 m?

213,50 m?
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® PROHIBIDO EL PASO A TODA PERSONA AJENA A LA OBRA

@ USO OBLIGATORIO DEL CASCO EN TODA OBRA

@ sor

TELEFONOS PRIMEROS AUXILIOS

URGENCIAS - - -« oee oo 112
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